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Mo3ppaBnseM c NpeBoCXoAHbIM Bbibopom! CobniopeHune
BAHHOW MHCTPYKL MK MO YCTAaHOBKE W 3KCNJlyaTaluu ra-
paHTMpYyeT MaKCcMMaJibHOe Ka4yecTBO PaboTbl KaMEHOK
Harvia B Te4eHue OAUTENLHOIO BPEMEHH.

Mepep, ycTaHOBKOW M HA4YasIOM UCMOJIb30BAHUA KAMEHKH
BHUMaTesIbHO NPOYUTaNTEe UHCTPYKLUMIO. COXpaHuTe ee
Ans obpallieHus B ganbHelLuemM.
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Palju 6nne, olete teinud suureparase valiku! Harvia
keris tootab kdige paremini ja teenib teid pikka
aega, kui seda kasutatakse ja hooldatakse vastavalt
kaesolevatele juhisetele.

Lugege juhiseid enne kerise paigaldamist vdi
kasutamist hoolikalt. Hoidke juhused hilisemaks
kasutamiseks alles.

SISUKORD

R U 0 = SRR
1.1. Kerise osad
1.2, POIEMING ittt

2. KASUTUSUJUHISED........ciiiiiiiiiieeieeeeeee e e aneaeas 8
.1. Hoiatused

. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine..................... 8
. Polemismaterjal.........coveieiii e 8
L Kerisekivid. ..o 9
. Kerise KUtmiNe . ..o.vviuiii e 10
L LEIIVESI . i

. Hooldamine
. Probleemide lahendamine .............coovviiiiiiinininennen 12

SESINISINEININ
ONOOOOTPWN =

3. PAIGALDUSJUHIS ..ot e
3.1. Enne paigaldamist
3.1.1. Saunaruumi ventilatsioon ............coceevvininnns
3.1.2. Poranda kaitsmine........cccovvviiiiiiiiiiiiiiaens
3.1.3. Ohutuskaugused ........cocvvviiiiiiiiiiiiiieeeans
3.2. Kerise paigaldaming........ccovveviiiiiiiiiiiiiiiiiieneeaens
3.2.1. Kerise reguleeritavad jalad
3.2.2. Kerise Gthendamine suitsuldoriga .................. 16
3.2.3. Kerise thendamine Harvia teraskorstnaga...... 17
3.2.4. Ville Haapasalo 240 DUO........ccevviviiiiininanns 18
3.3. Kerise polemiskambri ukse avanemissuuna
INUUEIMINE L.ttt ettt a e e e e e aans
3.4. Kéaepidemete paigaldamine
3.5, Tarvikud ..o




LV

Apsveicam ar lielisku izvéli! Sis uzstadisanas un
ekspluatacijas instrukcijas ievéroSsana garanté
maksimalu Harvia pirts krasns darbibas kvalitati ilga
laika perioda.

Pirms pirts krasns uzstadiSanas un izmantosSanas
sakuma rupigi izlasiet instrukciju. Saglabajiet to
turpmakam uzzinam.
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Sveikiname su puikiu pasirinkimu! Jei laikomasi Siy
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Ville Haapasalo 240
WK240VH
Ville Haapasalo 240 Duo

Halu 1&bimo66t (cm)

WK240VHLUX
O6beM nomeLieHNs cayHbl (M3) 10-24
Sauna ruumala (m?)
Knacc TepMn4eckon CTONKOCTU AbIMOX0Aa T600
Suitsutoru temperatuurikindluse klass
LlnameTp coefnHNTENLHOTO OTBEPCTUS (MM) 115
Uhendusava 1&bim66t (mm)
Bec kaMHel (MaKc. Kr)
Kivide kaal (max. kg) 200
Pa3mep kamHen (cm) @10-15
Kivide suurus (cm)
Bec kameHku (kr) 75
Kerise kaal (kg) 80 (Duo)
[nameTp CTanbHOro Kapkaca (M) 600
Terasraami labim6ot (mm)
InybuHa (MM) + TOMOYHbIA TOHHENb (MM) 600
Sitigavus (mm) + koldepikendus (mm) + 180 (Duo)
BbicoTa (MM) + perynunpyemble no BbICOTE HOXKM (MM) 830
Korgus (mm) + reguleeritavad jalad (mm) +0-30
ToNWMHa BepXHEN NAUTbI TOMKKW (MM) 10
Koldelae paksus (mm)
MakcrManbHas 4JiMHa nosieHbeB (CM) 39
Halu maksimaalne pikkus (cm)
[nameTp noneHbes (cM) 8-15

06bem pesepByapa Ans Boabl (1)
Veepaagi maht (l)

Tabauua 1. TexHu4yeckue pgaHHble
Tabel 1. Tehnilised andmed




JKcnayaTauMoHHbIe XapaKTepUCTUKU
Toimivusdeklaratsioon

MNpeanonaraemoe Ucrnosib3oBaHne
Kasutusala

[poBsiHbIE NMeYyy MHOropa3oBOro Harpeea ANs cayHbl

JatkukUtmisega tahke kitusega saunaahjud

Harvia
PL 12

N3penve cooTBeTCTBYET Cnelylowmnm cTaHgapTam
Toode vastab jargmistele standarditele

M3penns TeCTMpyOTCA B COOTBETCTBMU C METOAMKAMM,

onucaHHbIMK B cTaHfapTe EN 15821:2010

Tooted on testitud vastavalt meetoditele kirjaldatud standards

EN 15821:2010

40951
Muurame
Finland

C€

M3Bewatowmi opraH (MAeHTUDNKALIMOHHBIN HOMEP)
Teavitaud asutus (identifitseerimisnumber)

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809)

EN 15821:2010

DoP10LG240

Ville Haapasalo 240 (WK240VH)
Ville Haapasalo 240 Duo (WK240VHLUX)

Tonnmeo
Kiite [peBecuHa
MoxxapHasa 6e30MacHOCTb
(oMacHOCTb MHMLMALMK NOXKapa AN CMEXHbIX 3/IEMEHTOB) p
Tuleohutus
(lahedal asuvate materjalide stttimise oht)
- 6e3onacHble paccTofHNA O CropaeMbIX MaTepuanos

s A »3.1.8.
- ohutud kaugused sUttivate materjalideni
BbIbpocC roptoymnx BeLLecTs
Pélemisprotsessi heitgaasid P
TemnepaTypa NOBEPXHOCTHU
Pinnatemperatuur P
BblaeneHve onacHbIx BeLecTs NPD
Ohtlike ainete eritaldumine
BO3MOXXHOCTb 04UCTKY
Puhastatavus P
TemnepaTypa neyHbIX rasos * 448 °C
Suitsugaaside temperatuur*
MexaHn4yeckas Nnpo4yHOCTb
Mehhaaniline vastupidavus P
TennoBas MOLWHOCTb 21 KBT/KW

Kittevoimsus

- BbIbpoC MoHooKcuaa yrnepona (mr/m?) npu 13% O,

- CO heide (mg/m?®) 13% O, sisalduse juures

p (8310 mr/m3?)

- BbI6poC MoHoOKcuaa yraepoaa (%) npn 13% O,

0,
- CO heide (%) 13% O, sisalduse juures P (0,65 %)
- T((;;;ﬁzzl KO3(pDULNEHT NONE3HOr0 AENCTBUS p (67 %)
- gur
- TAra gbiMmoxopa * 12 Pa
- tdmbetugevus*
- 3aKNlaflka npu po3xure
- puude kogus stttamisel 2,9 kr/kg
- MOBTOPHbIE 3aKNa4Ku
- puude kogus jargnevaltel taitmistel 5.2 kr/kg
- 3230p 30JIbHMKa (Nocae pacTonku)
- tuhaluugi avatus (peale stiitamise faasi) 68 mm/mm
Cpok cny0ebl
Vastupidavus P
MaccoBbIi pacxof NeyHblX rasos *
Tekkiv suitsugaaside mass* 15,9 r/cex
* [iBepua Tonku 3akpbiTa/Uks suletud Tabnuuya 2.
p CooTsetcTaue/ Test labitud Tabel 2.

NPD He HopmupyeTcs/ Naitaja ei ole kindlaks maaratud

Muurame, Finland, 31.5.2018

)
@__.
——

Teemu Harvia

TexHnyeckunn gupekTop/Tehniline direktor
teemu.harvia@harvia.fi

+358 207 464 038
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1. OBLLUE CBEOEHUA

TwaTtenbHo noadupanTe MOLWLHOCTL KaMeHKU. Mpu
BbiIDOpe KaMeHKM CO CJIMLLKOM MaJiol HarpesaTeib-
HOM cnocobHOCTbIO ee NpuaeTca nporpeBath bonee
WHTEHCUBHO U B TeyeHue Gonee NpopoIKUTENIbHOTO
BpPeMeHU, YTO COKPaTUT CPOK ee CJyXObl.

Mpwn BbibOpe KameHKkn obpaTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO
L4719 nporpesa NMOBEPXHOCTEN MOTOJIKa WU CTEH, HE UMElo-
LLMX TEMJIOMN30IALNOHHOMO MOKPbLITUA (HanpruMep, KNpnuy,
CTeKNo, KadhenbHas nNanTka n 6eToH), TpebyeTca KamMmeHka
6onblen mowHocTK. Mpu pacyeTax 415 MOMELLEHUS CO
CTEHaMM 1 NOTONIKaMU U3 TaKMX MaTepnasioB Ha KaxkAabli
KBagpaTHbIA MeTp cnepyeT fobasuThb ewle 1,2 M3 obbema.
Ecnn CcTeHbl cayHbl U3roTOBAEHbI N3 MacCUBHbIX BpeBeH,
KybaTypy HeobxoanMo yMHOXWNTb Ha 1,5. Mpumepsl:

o T[lomelleHne cayHbl 06bemom 10 M3 ¢ KMpnn4Hon
CTEHOW, WMPUHA 1 BbICOTa KOTOPON COCTABAAOT Mo 2
MeTpa COOTBETCTBEHHO, IKB/BANIEHTHO NMOMELLEHNIO
cayHbl 06bemMoM nNpmbnmsnTensHo 15 m3,

o [lomellleHne cayHbl 06bemMoM 10 M3 o CTEKIHHOW
[IBEPbIO 3KBMBANIEHTHO NMOMELLEHNIO CayHbl 06 beMOM
npubnansuntensHo 12 M3,

o [lomelleHmne cayHbl 06bemom 10 M3 co cTeHaMm 13
MaCCUBHbIX BpeBEH 3KBMBaSIEHTHO MOMELLEHMIO Cay-
Hbl 06beMOM Npnban3uTENbHO 15 M3,

Mpu HeobxoanMOCTY NpoAaBeL, v NpeacTaBUTENb Halero
Annepa noMmoryT BblbpaTb KaMeHKY HeobX04MMOI MOLLHO-
cTn. bonee noapobHYy0 MHGHOPMALIMIO MOXXHO MONYYNTL Ha
Hawewm canTe B IHTepHeTe www.harviasauna.com.

1.1. 3neMeHTbl KOHCTPYKLLUN KaMeHKH
A. CTanbHoW Kapkac

B. Kopnyc KameHKu

C. 3agHee coeauHUTeNlbHOE OTBEPCTME

D. BepxHee coenHUTENIbHOE OTBEPCTME
E. OTBepcTue 4518 yoaneHus caxmu
F. [lBepua TOMKu
G. 30/bHUK
H. [ekopaTuBHas NaHesb
|.  TOMOYHbLIN TOHHENb

ET

1. ULDIST

Valige kerise vdéimsus hoolikalt. Kui kiittevéimsus on
liiga vaike, peate kerist kauem ja tugevamini kiitma,
vahendades nii selle eluiga.

Pange tahele, et soojustamata seina- ja laepinnad
(naiteks tellis-, klaas, kivi- ja betoonpinnad)
suurendavad keriselt nGutavat véimsust. Iga ruutmeetri
sellise seina- ja laepinna kohta lisage ruumalale veel
1,2 m3. Kui sauna seinad on jamedatest palkidest,
siis tuleb sauna ruumala korrutada 1,5-ga. Naited:

e 10 m?® sauna, mille ks 2 m korge ja 2 m lai
sein on tellistest, arvestuslikuks ruumalaks on
umbes 15 m?3.

o Klaasuksega 10 m?® sauna arvestuslikuks ruu-
malaks on umbes 12 mé.

o Jamedatest palkidest seintega 10 m® sauna
arvestuslikuks ruumalaks on umbes 15 m3.

Vajaliku kerise valimisel voib teid aidata mtlja voi meie
tehase esindaja. Tapsemate teabe saamiseks voite
kilastada ka meie veebisaiti www.harviasauna.com.

1.1. Kerise osad

A. Terasraam

B. Kerise korpus

C. Tagumine Ghendusava
D. Ulemine tGhendusava

E. Puhastusloor

F. Polemiskambri uks

G. Tuhakarp

H. Aaris

I. Poélemiskambri pikendus
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PucyHok 1. 3neMeHTbl KOHCTPYKLUMN KaMeHKHU. BHumaHune! Ncnonb3yiTe TONIbKO 3anacHble 4acTH, PEeKOMEHA0BaH-
Hble N3rotoBuTesieM KaMeHKkU. HecaHKLUMOHUPOBaHHasA MoaU(UKaLUA KaMeHKH 3anpeLlaeTcs.

Kerise osad. Téhelepanu! Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud varuosi. Keriste loata
iimberehitamine on keelatud.

Joonis 1.
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1.2. TopeHue
Bce KaMeHKM OCHalLeHbl CnelunanbHbIM NpucnocobneHmem,
KOTOpOe yNyyllaeT NpoLecc ropeHus: cneunasnbHble KaHa-
Nbl, NoAatoWwmMe BO34yX A5 FOPeHWs B TOMKY, NpoOBOAAT
4acTb €ro Haf OrHEM B BEPXHIOK 4YaCTb TOMKMN (PUCYHOK 2).
Mpu 3TOM NeyHble rasbl TakXKe CropatoT v BbipabaTbiBaloT
Tenno.

Kpome Toro, TonoyHbIn MaTepuan (>2.3.) n cnocob pas-
XuraHus (>2.5.) okasbiBalOT 3HAYMTENbHOE BAUSHME Ha
3h(PEKTUBHOCTb CropaHns 1 BbIBPOC NeYHbIX ra3os.

ET

1.2. Polemine
Koigil keristel on eriline pdlemisprotsessi parandav
tuharest: Polemiskambri 6hukanalid suunavad osa
ohust tule kohale polemiskambri Glemisse ossa (joo-
nis 2). Nii pdlevad ja annavad soojust ka suitsugaasid.
Samuti modjutavad polemise tohusust ja
suitsugaaside eraldumist margatavalt pdlemismaterjal
(>2.3.) ja stiitemeetod (>2.5.).

Ville Haapasalo 240

Ville Haapasalo 240 Duo

PucyHok 2. KaHanbl ana noga4yu Bosnyxa AJs ropeHns
Joonis 2. Pélemiskambri 6hukanalid
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2. MTHCTPYKLUA NO 3KCMAYATALUN

Mepep yCTAaHOBKOW M HA4YaJIOM UCMOJIb3OBAHUA
KaMeHKM BHUMATEJIbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO.

2.1. Mepbl NpenoCTOPOIKHOCTHU

e ChnuwkoMm ponroe npebbiBaHue B ropsiuen cayHe
Bbi3biBaeT NOBbILLEHWE TeMnepaTypbl Tena, 4To
MO>XeT OKa3aTbCA ONACHbIM.

e ByabTe 0OCTOPOXKHbI C FTOPAYUMU KAaMHAMMU U
MeTaJUIM4eCKUMM YacTAMU KaMeHKU. OHU MoryT
BbI3BaTb 0XKOIM KOXXM.

e MW3beraiTe noppaym napa, €Cam KTo-TO HAXOAMUT-
ca B6IM3M KaMeHKM, TaK KaK ropsa4ui nap Moxert
BbI3BaTb OXKOIU.

o« He nopgnyckauTe petei K KaMeHke.

e B cayHe Henb3sa ocTaBnATbL 6e3 npucmoTpa pe-
TeW, MHBAZIMA0B U CNabbIX 340POBLEM.

e CBfA3aHHble CO 38,0POBbLEM OrpPaHUYEHUS Heobxo-
OUMO BbIICHUTb C BPQ4OM.

e O napeHuu ManeHbKUX peTen HeobxomuMo npo-
KOHCY/IbTUPOBATLCA Y neguaTpa.

o [epepBuraMTech B CayHe C OCTOPOXKHOCTbIO, TaK
KaK NoJl U NOJIKU MOTyT ObiTb CKOJIb3KUMM.

e He napbTecb nop BAUAHUEM aNIKOrons, ne-
KapCTB, HAPKOTUKOB U T. M.

e He cnute B HarpeToi cayHe.

e MopcKoW U BAaXKHbIA KIMMAT MOXKeT Bbi3BaTb
KOPpO3MI0 MeTaJJIn4eCKMX NoBepxHOCTen Ka-
MEHKM.

¢ He ucnonbsynte napusibHIO B Ka4ecTBe CyLUU-
KN oNns ogexpbl BO u3bexxaHue BOSHUKHOBEHUS
noxapa.

2.2. MoarotoBKka KAMEHKM K 3KCcnayaTtauumn
Mepepn Ha4yasoOM UCNOJb30BAaHUA KAMEHKM Npo-
TonuTe ee B NepBbi pa3. CMbIC/ 3TON NpoLenypbl

COCTOUT B TOM, 4TOObI CKeYb 3aLUNTHYIO KPacKy, NOKpbIBa-

IOLLYIO TOMKY.

1. MpoTananBanTe TOMKY KaMeHKW BHE NMOMeLLeHns A0
Tex Mop, NoKa OHa He MepecTaHeT BblAeNATb AbIM.
Ond ynyylweHns Tarm ycTaHoBUTE AbIMOBbIE TPYObl
(ecnm oHK ecTb B HaMymmn). JlanTe KaMeHKe OCThbITb.
YpanuTe oCcTaTKy KPackn MexaHU4YecKmM crnocobom ¢
MOMOLLbIO, HAaMpMMep, MPOBOJIOYHON LLETKM U Mbliecoca.
(Ecnv npoTanavBaHue BHE oMeLLeHNs HEBO3MOXHO,
TO Ha4ynHawTe ¢ NyHKTa 2. O4HaKo B 3TOM CJly4ae
AbIMa B napuske cayHol byaet 6osbLue.)

2. YCTaHOBMTE KaMeHKY B COOTBETCTBUMW C UHCTPYKLMEN
no yCTaHOBKe. 3arpy3nTe B KaMeHKy KamHu (>2.4.).

3. Harpe#Te cayHy A0 06bI4HOW NPU NapeHun Temne-
paTypbl. Heobxoanmo obecneynTb XOpOLLyo BEHTK-
NALMIO NapuiKu CayHbl, Tak Kak KaMeHKa BCe eLue
MOXKET MCnycKkaTb 3anax. Korga BolgeneHve gbiMa
npekpaTuTCs, KaMmeHka byaeT rotTosa 415 HOpMasb-
HOW 3KCMyaTauuu.

2.3. Tono4yHbIW MaTepuan
Haunny4wmm maTepuanom aas nporpesa KaMeHKu ABnseTcs
cyxoe fepeBo. Mpy TECHOM KOHTaKTe Apyr C ApYyroM cyxue
KoJIoTble ApOBa TpPeckaloTcd. Bnara, cogepkalancsa B
[poBax, OKa3blBaeT 3Ha4YUTeNbHOe BJIUSHWE HA YUCTOTY
ropeHus n 3spPeKTUBHOCTbL KaMeHKN. MOXHO pa3ikeyb
OrOHb C NOMOLLbIO BepecTbl nau raser.

PasnunyHble BUOblI OpeBEeCUHbl MMEeT pasHyl Ternso-
Ty CropaHusa. Hanpumep, o148 nojly4eHUs O4WHAKOBOIoO
KonmMyecTBa Tenna 6yKoBbIX OPOB HY)KHO CKe4b Ha 15 %
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2. KASUTUSJUHISED

Lugege juhiseid enne kerise kasutamist
hoolikalt.

2.1. Hoiatused

o Pikka aega leiliruumis viibimine tdstab keha
temperatuuri, mis vdib olla ohtlik.

o Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise
valispind véivad teid pdletada.

e Arge kunagi visake leili, kui keegi viibib kerise
vahetus ldheduses, sest kuum aur v6ib nende
naha ara poletada.

» Hoidke lapsed kerisest eemal.

e Arge lubage lastel, vaeguritel v6i haigetel oma-
pai saunas kaia.

o Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunai-
dustuste osas saunaskaimisele.

o Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste
saunaviimise osas.

e Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja
pérand vdivad olla libedad.

o Arge kunagi minge sauna alkoholi, kangete
ravimite vdi narkootikumid méju all.

o Arge magage kunagi kuumas saunas.

¢ Mereodhk ja niiske kliima voib kerise metallpin-
nad rooste ajada.

« Arge riputage riideid leiliruumi kuivama, see
voib pdhjustada tuleohtu.

2.2. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine
Teosta esmakiitmine enne kerise kasutusele
votmist. Protseduuri eesmark on ara poletada

korrosiooonikaitse varv kerise korpuselt. Péletamine

pohjustab teataval hulgal suitsu eraldumist.

1. Kita kerist dues, kuni suitsu enam ei eraldu.
Vajadusel paigalda tombe tekitamiseks
suitsutoru. Lase kerisel jahtuda. Eemalta
voimalikud varvijaagid mehhaaniliselt, naiteks
terasharja ja tolmuimejaga. (Kui kerist ei ole
véimalik 6ues kiitta, alusta punktist 2. Seellisel
Jjuhul tekib rohkem suitsu leiliruumi.)

2. Paigalda keris vastavalt juhendile. Paigalda
kerisesse ka kivid (>2.4.).

3. Kita keris normaalse leilitemperatuurini. Taga
leiliruumis hea ventilatsioon, kuna kerise korpus
vOib earldada veel suitsu ja/voi I6hnasid.

2.3. Polemismaterijal

Kerise kitmiseks sobib kdige paremini kuiv puit.
Kuivad I6hutud kittepuud kdlisevad omavahel kokku
[GGes. Puidu niiskusel on suur moju pdélemise puhtu-
sele ning ka kerise kasutegurile. Tuld vdite alustada
kasetohu vo6i ajalehtedega.

Erinevat tUpi puidu soojusvaartus on erinev. Nai-
teks peate sama soojushulga saamiseks poletama
p6dki 15 % vahem kui kaske.

Kui pdletate suurel hulgal kérge soojusvaartusega
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MeHbLUe, YeM bepe3oBbix. Mpu cxuraHum 60nbLIOrO KO-
NnYecTBa ApeBecUHbl C BbICOKOW TENJIOTON CropaHus
CPOK CcNy>XObl KAMEHKM yMeHbLuaeTcAa!

He pekoMeHAyeTcs CKUraTb B KaMeHKe ciegyloLliue
MaTepuanbl:

[optoyne MaTepurasbl C BLICOKOW TEMJIOTOWN CropaHns (Ta-
Kue, kak [CrI1, nnacTmacca, yrofib, 6puKeThl, rpaHyibl)
OKpaLLeHHY0 AN NPONUTaHHYI0 APEeBECUHY

Mycop (Takol, kak MNBX-nnacTuk, TEKCTUb, KOXa,
pe3unHa, 04HOPa30Bble MeNeHKN)

CapfoBbi Mycop (Takom, Kak TpaBa, NCTbA)

2.4. KaMHM pna KaMeHKu

[nameTp KaMHeln He J0JKeH npeBbiwaTb 10-15cMm.
B KayecTBe KaMHen AJ19 KaMeHKW Heobxoanmo nc-
NnoJsib30BaTb TOJIbKO Hagsiexallme KaMHu, npegHa-
3Ha4YeHHble AN KOHKpeTHoW uenu. NMoaxoasiwmmnm
rOPHbIMM MOpPOAaMU ABASAKTCA NEePULOTUT, OJINBUH-
0ONepuT 1 0ONNBUH. He cnepyeT UCMob30BaTh BCTPe-
yaroLmecs B npupoge cyrnpakpycTasnibHble NOpPoabl.
Mepen yknankow B KAMEHKY HEOBX0ANMO 0YNCTUTD
KaMHM OT MbIN.

ET

puitu, liihendab see kerise tédiga!

Arge pdletage kerises jargmisi materjale:

Korge pblemistemperatuuriga materjalid (nagu
naiteks puitlaastplaat, plastmass, sUsi, brikett,
puidugraanulid)

Varvitud voi impregneeritud puit

Jaatmed (nagu naiteks kile, tekstiilid, nahk,
kumm, Uhekordselt kasutatavad mahkmed)
Aiajaatmed (nagu naiteks hein, lehed)

2.4. Kerisekivid

Kivide 1abim60ot peab olema 10-15 cm.
Kerisekividena tuleks kasutada ainult
spetsiaalselt selleks otstarbeks mdeldud kive.
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad
kivitttbid. Looduses leiduvaid settekivimeid ei
tohi kasutada.

Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist
kerisele.
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YKnapbiBaHUe KaMHEN O CayHbl:

1. CoBMecTuTe CTanbHOW KapKac 1 KOPMyC KaMeHKK.
[0N0XKNTE HECKOJIbKO KaMHeN Mexay KOpnycom
KaMeHKW 1 CTaNbHbIM KapkacoM Tak, YTobbl CTab-
HOW Kapkac bbl1 HeMOABVXXEH BO BpeMS YKIaLKu
KaMHei.

2. TMokponTe KaMHAMK KOPMNyC KaMeHKW. Pa3mectnTte
KaMHU MAOTHbIM CIOEM MeXIY KOPMYyCOM KaMeHKMU
N CTanbHbIM KapkacoMm. NMpsaMoe Tenno, usnyya-
€Moe HEeMoKPbITbIM KOPMYCOM KaMeHKH, MO-
>KeT NPUBECTU K HarpeBaHUIO OKPY>KaloLuxX
npeaMeToB A0 ONacHbIX TeMnepaTyp, gaxe
ecJiI¥ OHM HaxopATcA Ha besonacHomM pac-
CTOSAHUU. Pa3mep KaMHel LO/HKEH ObITb TakuM,
4TO6bI UX MOXKHO 6bII0 IEFKO Pa3MeCTUTb MeXxay
KOpPNYyCOM KaMeHKW U CTaslbHbIM KapKacoM.

3. 3anosHuTe KaMHAMU BEPXHIOK YacTb CTasbHOro
Kapkaca. Pa3mecTuTe KaMH¥ cBoboHO. KaMHU He
L0/KHbI 06pa30BbIBaTh Hal KapKaCcoM BbICOKYHO
rpyay.

4. YbeauTech, 4TO NO OKOHYAHWMN YKNALKW KaMHeW
CKBO3b HMX He NPOrfasfbiBaeT KOPMyC KaMeHKU.
Mpu HeobXxoAMMOCTU YNOXNTE KaMHK Honee nnoT-
HO UJIN YBENIMYbTE NX KOIMYECTBO.
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Kerisekivide ladumine:

1.

Joondage terasraam ja kerise korpus. Ase-
tage moned kivid kerise korpuse ja teras-
raami vahele, et terasraam ei saaks kivide
asetamise ajal liikuda.

Katke kerise korpus kividega. Asetage kivid
tiheda kihina kerise korpuse ja terasraami
vahele. Katmata kerise korpuse otsene
soojuskiirgus voib pohjustada imbritsevate
struktuuride kuumenemise ohtlikele tempe-
ratuuridele isegi véljaspool ohutuskaugusi.
Kasutage kivisid, mis sobivad ilusasti teras-
raami ja kerise korpuse vahele.

Taitke terasraami Ulemine osa kividega.
Asetage kivid héredalt. Arge laduge kérget
kivikuhja kerise peale.

Veenduge, et parast kdigi kivide asetamist
ei oleks kerise korpust kivide taga naha.
Vajadusel laduge kivid tihedamalt ja/voi
lisage kive.

PucyHok 3. Yknapka kaMHe#
Joonis 3. Kerise kivide ladumine
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PucyHok 4.
Joonis 4.

2.5. MporpeB KaMeHKH!
Mepepn nporpeBoM KaMeHKM cnepyet ybepuTthb-
cs, 4To B Npepesnax 6e3onacHoro paccroaHus
OT Hee Uiu B NoMeLueHUU CayHbl HET MOCTOPOHHUX
npeaMeTos. BbITAXHbIE BEHTUJIATOPbLI MOT'YT Bbi3biBaTh
I1p0611eMbl npu pa60Te B TOM XXe MecCTe, YTO U neyb.

1. ONopo>XXHUTE 30JIbHUK.

2. 3anoXxuTe ApoBa B TONKY Tak, 4TOObI MeXxay
HUMU MOr CBOGOAHO LUPKYAMpPOBaTb BO3AYX,
nocTynatowmin B Tonky. Camble KpynHble ApoBa Mno-
JIOXNTe BHU3, a bonee mMenkue - HaBepx. icnonb3yn-
Te noseHbs anameTpom 8-12 cM. (YynTbiBanTe o6bem
3aKnafku ons posxura, Tabnaunua 2.) Kamenku Duo:
Knapute apoBa Ha KOJIOCHUK B 3aAHIOI0 YacTb
Tonku. He ponyckanTe ropeHus ApoB B TONOY-
HOM TOHHene. N3beranTe NCNoNbL30BaHUA CAULL-
KOM AJINHHBIX NOJIEHbEB, KOTOPbI€ NOMELLAoTCA
B TOMKE C TPYAOM.

3. CBepxy Ha gpoBa MOJIOXKUTE LUENKU AN pas-
>XuraHus. Mpu pas3xxnraHuy LpoB C BEPXHEN YacTun
CHUWXXAeTCs KOJIM4eCcTBO BbIOPOCOB.

4, 3axruTte Wenku u 3akpoute asepuy. Cnny Taru
MO>KHO PeryanpoBaTh MyTEM OTKPbLITUS 30/IbHUKA.
Meyb He NpefHa3HayveHa Aas IKCNayaTaunm € OTKpbI-
TON ABepLEen TOMKMK.

BHumanue! lNMpu sKcnayatauum py4Kku Harpesa-
to1ca. Ana oTKpbIBaHUA M 3aKpblBaHUA ABepLbl
TOMKM U 30JIbHUKa MCMOJIb3YHTE NocTaBiseMoe
npucnocobnenme (PUCYHOK 5).

- OnHako Heobxoammo obecneynBaTb LOCTATOYHYIO
TArYy A0S Hagjexallero nporpesa KamHew. Mpu Ha-
rpeBe KaMeHKN pekoMeHIyeTCa CHavyana gepxxaTb
30JIbHUK MPUOTKPbLITBIM.

- YpesmepHas Tara npvBeLEeT K HarpeBy Kopnyca
KaMeHKN LOKpacHa, YTO 3HaYUTEIbHO COKPATUT CPOK
ee cnyxb6bl.

- 970 obecneynT Hagnexallee ropeHue. Mpu npreme
CayHbl, 1 KOrfa NoMeLLeHne cayHbl Y>Ke HarpeTo,
30JIbHVK MOXHO 3aKpbITb, Y4TOObI YyMEHbLUNTL OFOHb U
CHM3NTL NnoTpebnerHne apos. ONTUMaNbHbIN

2.5. Kerise kiitmine
Enne kerise kiitmist veenduge, et saunas ega
kerise ohutuskaugustest lahemal ei asuks sin-
na mittekuuluvaid esemeid. Kerisega samas ruumis
tootavad valjatdmbeventilaaatorid voivad tekitada
probleeme kiitmisel.

1. Tihjendage tuhasahtel.

2. Asetage kiittepuud polemiskambrisse, jattes
nende vahele piisavalt ruumi polemisdhu voola-
miseks. Asetage suuremad kittepuud allapoole
ning vaiksemad Ules. Kasutage klttepuid labi-
modduga 8-12 cm (vdta arvesse puude hulka
sQltamisel, tabel 2). Duo kerised: Asetage kiit-
tepuud pélemiskambri tagaosas asuvale restile.
Viltige kiittepuude p6letamist pdlemiskambri
pikenduses. Arge kasutage liigse pikkusega kiit-
tepuid, kuigi need mahuksid p6lemiskambrisse.

3. Asetage tulehakatis kiittepuude peale. Tule
sUltamisel kittepuude peal eraldub vahem
heitgaase.

4. Siilidake tulehakatis ja sulgege uks. Tombetu-
gevust saab koige tohusamalt reguleerida tuha-
sahtlit avades/sulgedes. Keris ei ole ettenéhtud
kasutamiseks lahtise uksega.
Tédhelepanu! Kéepidemed voéivad kuumeneda
kerist kasutades. Kasutage komplektis ole-
vat tooriista ukse ja tuhasahtli avamisel ning
sulgemisel (joonis 5).
- Uldiselt on kerist kiittes kasulik hoida tuha-
sahtel algul pisut irvakil. See aitab leegil korrali-
kult sdttida.
- Kitmisel liiga tugevat tbmmet kasutades
muutub kerise korpus tulikuumaks (,punaseks”)
ning see vdhendab tunduvalt kerise eluiga.
- Kui saunaruum on juba kuumaks koetud ja on
aeg sauna minna, siis voib leegi intensiivsuse
vahendamiseks ja puude sddstmiseks tuhasahtli
sulgeda. Vaata optimaalset tuhaluugu avatust
tabelis 2.

5. Vajadusel lisage siite kustuma

3a30p AN14 30/1bHUKa CMOTPUTe B Tabnmue 2.
5. Mpu HeoOGxopuMOCTH, KOFAa THeloLmue
Yrv HA4YHYT 3aTyxaTb, NOAJNIOKUTE APOB
B TONKY. /ICNO/b3ynTe NONEeHbS AMaMeTpoM
12-15 cm. Ons nopaepxxaHmsa Heobxoanmom
ON5 napeHnsa TemMmnepaTypbl 4OCTAaTOYHO
TONbKO Napbl NOJIEHLEB. (Y4nTbIBaNTE
06BbeMbI MOBTOPHbIX 3aKnafok, Tabnmua 2.)

PucyHok 5.
Joonis 5.

hakkamisel polemiskambrisse veel kiit-
tepuid. Kasutage klttepuid labimdoduga
12-15 cm. Pesemiseks sobiva tempe-
ratuuri hoidmiseks on vaja vaid paari
puuhalgu (vota arvesse puude kogust
jargnevatel taitmistel, tabel 2).
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Bonee pautenbHoe MHTEHCUBHOE Harpesa-
Hue BNeYeT 3a cobo puck BosropaHus!
e YpesmepHoe HarpeBaHue (Hanpumep, HECKONbKO
NOJIHbIX 3arpy30K NoApsd) NPUBEAET K Neperpesy
KaMeHKM 1 AbIMOX0[1a, YTO COKpaLLaeT CPOK Cayxbbl
KaMEeHKMN 1 MOXET CTaTb NPUYUHON MoXKapa.
e [lpakTuKa MnokasblBaeT, YTO TEMMEpPaATYpPbl, MPEBbILLA-
towme 100 °C, CNMLWKOM BbICOKU 4N151 CaYyHbl.
e lcnonb3yiTe TO KONMYECTBO APOB, KOTOPOE yKa3aHO
B MHCTPYKLMAX MO Harpesy. MNpu HeobxoanMmMocTn gan-
Te KaMeHKe, AbIMOX0AY Y MOMELLEHNIO CayHbl OCTbITh.

2.6. Bopa B cayHe
Bona, KOTOpOW NOAAAI0T Ha KaMHU, LO/KHa ObITb YNCTON
BOAOMPOBOAHON BOLOWN. Y6eamnTech, 4TO KayeCTBO BOAbI
Ha OOCTAaTOYHOM YPOBHE, TaK Kak BOZa C MOBbILIEHHbLIM
COLEepPXXaHNEM COMN, U3BECTW, XKENE3a NN rymyca MoXXeT
NPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHON KOPPO3UM KaMeHKK. B YacT-
HOCTW, MOpPCKas BOZa NPMBELET K 04eHb ObICTPOI KOPPO3KnK
KaMeHKU. K KayeCTBYy BOAOMPOBOAHON BOAbI MPUMEHSIOTCA
cnepytowme TpeboBaHms:
e COfepXXaHue rymyca <12 mr/nutp
e copepXxaHue xxenesa <0,2 Mr/nnTp
e cCofepxxaHue Kanbuma <100 mr/aunTp
e cofep)xaHue mapraHua <0,05 mr/nnTp
JleiTe BOAYy ANA CayHbl TONLKO Ha KaMHU. Ecnu
nJeCHYTb BOAY Ha HarpeTbie CTaJibHble NoBepXx-
HOCTM, HA HUX MOryT obpasoBaTbCA B34yTUA BCepn-
CTBMe CUJIbHOIO nepenaga TeMnepartyp.

2.7. O6cny>xmuBaHue

KaMeHka

e [lepepn HarpeBoM KameHKM He0BX0AMMO BCeraa o4m-
LaTb 30/1bHWK, 4TOObI BO34YX 4/1 FOPEHUs, MPOXOAs-
LM Yepe3 30/1bHUK, OXJ1axK4a KOJIOCHWK U yBenu-
4mBas CPOK ero ciyxbbl. Hanante meTanimyeckui
KOHTEWHEep, XXenaTesbHO CTosYen Moaenu, YTobsbl
cobvpaTb 30/y. Tak KaK B yaansieMou 30Jie MOTYT
ObITb ropsAYMe YrosibKu, Aep>XuTe KOHTEHHep
ANA 307161 NOAANbLUE OT rOPIOYUX MaTepMUasoB.

o Caxy v nenen, Hakana1BawLMecs B AbIMOBbIX
KaHanax KaMeHKu, Heo6xoArMo BpeMs OT BPEMEHM
yAansTb Yepes Kpyrible 0TBEPCTUA ANA yaaneHns
Cakn no BOKOBbIM CTOPOHAM MPOCTPaHCTBa A4N4
kamHen (>1.1.).

e U13-33 60nblUMX TeMNepaTypHbIX KonebaHui npu sKc-
nayataumm KkamHu paspywatotcs. CnefosaTesbHO,
Heob6Xx0AMMO UX NepeknafbiBaTb, MO MEHbLUEN
Mepe, pa3 B rof Win gaxe yaiie npu 4actom
NCMNONb30BaHNN CayHbl. B TO e Bpems, ocTaTKu
KaMHel Heobx0AMMO yanaTb U3 NPOCTPAHCTBA AAs
KaMHeln, a pa3pyLUeHHble KaMHW 3aMeHSATb HOBbIMMU.

e Bna)kHOM TPAMNKOM yaanuTe rpasb 1 Nblilb C KAMEHKMN.

AbiMoxon,

o [lbiMOXOA W coeAnHUTENbHblE TPYDObl LOKHbBI YK-
CTUTHCSA NEPUOSNYECKN N AONOAHUTENBHO, €C/IN
neybio He MoJsIb30BaNNCh AIMTENIbHOE BpeMms.

e BcnepcTBMe HeNoOsIHOro CropaHns TOMJMBa U He[o-
CTaTOYHON OYUCTKM AbIMOXOAa HAKOMMBLLIASCSA B HEM
CaXka MOXEeT BCMbIXHYTb. [lecTBNA, KoTopble Heobxo-
AMMO NpeanpuHATh B C/lyYae no)kapa B AbIMOXOJE:

1. 3akpoinTe 30/bHUK, ABEPLY TOMKY U 3aABUXKY (ecm

OHa yCTaHoBNEHa).

CBSXKMTECh C MECTHOW MOXXapHOW OXPaHOW.

He nblTanTech TYLWWTb OrOHb, UCMOJIb3YS BOAY.

4. Tlocne BO3ropaHms Caxku Tpybo4nCT fOJKEH nepes
NCMNONb30BaHMEM NPOBEPUTL NeYb N AbIMOXOL.

wn
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Pikaajaline intensiivne kiitmine véib péhjus-
tada tuleohtu!

e Liigne kiitmine (naiteks mitu tdiskogust jarjest)
pohjustab kerise ja korstna tGlekuumenemise.
Ulekuumenemine lihendab kerise eluiga ja voib
pohjustada tuleohtu.

o Hea rusikareegel on see, et temperatuurid Ule
100 °C on sauna jaoks liiga kdrged.

o Jargige kitmisjuhistes toodud 6igeid puude
hulkasid. Laske vajadusel kerisel, korstnal ja
saunaruumil jahtuda.

2.6. Leilivesi

Leili viskamiseks tuleb kasutada ainult puhast maja-
pidamisvett. Vesi peab olema piisavalt kvaliteetne,
sest soola, lupja, rauda v6i huumust sisaldava vee
toimel voib keris enneaegselt roostetama hakata.
Eriti kiiresti tekib rooste merevee toimel. Majapida-
misveele kehtivad jargmised nouded:

e huumusesisaldus <12 mg/liitris

e rauasisaldus <0,2 mg/liitris

o kaltsiumisisaldus <100 mg/liitris

e mangaanisisaldus <0,05 mg/liitris.

Visake saunavett ainult kividele. Kui viskate
vett kuumadele teraspindadele, voib nendesse
suure temperatuurivahe tottu tekkida gaasimulle.

2.7. Hooldamine

Keris

o Tuhasahtel tuleks alati enne kerise kitmist tlih-
jendada, sest nii saab tuhasahtli kaudu sisenev,
polemiseks vajalik 6hk tuharesti jahutada ning
tanu sellele resti eluiga pikeneb. Tuha jaoks
kasutage metallndud, soovitavalt pistiseisvat.
Arge asetage tuhandud podlevate materjalide
lahedusse, sest tuhk voib sisaldada h6dguvaid
siisi.

o Kerise suitsukanalitesse kogunevad nogi ja
tuhk, mis tuleks aeg-ajalt puhastusléoride kau-
du eemaldada (>1.1.).

e Tanu suurtele temperatuurikéikumistele lagune-
vad kerisekivid kasutamisel. Seepéarast tuleks
neid vdhemalt kord aastas — kui sauna kasuta-
takse vaga sageli, siis isegi sagedamini — imber
tdsta. Uhtlasi tuleb kivikambrist eemaldada koéik
kivitikid ning asendada murenenud kivid uute-
ga.

o Puhkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga.

Korsten

o Korstent ja Ghendustorusid tuleks puhastada
regulaarselt ja kindlasti kui kerist ei ole pikemat
aega kasutatud.

o Mittetaielikust pdlemisest ja korstna
mitteregulaarsel puhastamisel kogunev tahm
vOib korstnas sttteida. Korstnapdlengu korral
tuleks ette votte jarnevd sammud:

1. Sulge tuhaluuk, kerise uks ja siiber (kui siiber

on paigaldatud).

Véta Ghendust kohaliku Paésteametiga.

Ara kustuta pdlengut veega.

Korstnapilhkija peab peale tahmapodlengut

nii kerise, tombetorustiku kui ka korstna

Ulekontrollima.

PN
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2.8. BO3MOXXHble HEeUCNPaBHOCTH

HeT TArn B gpbiMmoxope. [ibiM nocTynaeT B cayHy.

e HennoTHoe coefnHeHne abiMoxoga. MNpounssennte
repMeTur3aumio coeanHeHmn (>3.2.2.).

e  XONOAHbIA KUPMNY AbIMOXOAA.

e BbITS)XHOWN BEHTUAATOP NN NHOE YCTPONCTBO B MO-
MeLLeHNN Co34aeT HU3Koe AaBneHune. YoeamnTech, 4To
NPWUTOYHBIM BO3AYX 415 KOMMEHCaLmm 3Toro addek-
Ta NocTynaeT B LOCTAaTO4HOM obbeme.

e OOHOBPEMEHHO MCMOJIb3YEeTCA HECKOIbKO OTOMNTE Tb-
HbIX YCTPONCTB. Y6eanTecb, 4TO KOMMNEHCMPYIOLL NI
BO3A4YX MOCTynaeT B LOCTaTO4HOM obbeme.

e 3anonHeH 30JIbHUK.

e 3acop B AbIMOBbIX KaHaflax KaMeHku (>2.7.).

o CoepunHuTenbHas Tpyba BCTaBNEHa B AbIMOXOL,
cauwkom rayboko (>3.2.2.).

KameHKa He HarpeBaeTcH.

o [loMellleHNe CcayHbl CIMWKOM BonblLioe ANS Harpesa-
TeNbHOM cnocobHOCTN KameHKK (cM. Tabnnua 1).

e B cayHe MHOro cteH 6e3 Tennon30ANpyoLLero no-
KpbiTna (>1.).

e TOMOYHbI MaTepuan BAaXKHbIN NN HA3KOrO Kaye-
cTBa (>2.3.).

e HepocTaTo4Has TAra B AbIMOXOE.

e 3acop B AbIMOBbIX KaHaslax KaMeHku (>2.7.).

KaMHu B KaMeHKe He HarpeBaloTcs.

o [lomellleHMe CayHbl CMLKOM MafieHbKoe 4N1A Harpe-
BaTe/IbHOW CroCcobHOCTU KaMeHkn (>1.).

e HepocTaTo4Has TAra B AbIMOX04eE.

e TOMOYHbLIN MaTepuan BAaXKHbIA UM HU3KOMO Kaye-
cTBa.

e 3acop B AbIMOBbIX KaHaflaX KaMeHku (>2.7.).

o [lpoBepbTe pa3MelleHne KaMHen (>2.4.). Ybepute
Mesikre 06/10MKM KaMHENn 1 KaMHU AnaMeTpoM MeHee
10 CcM 13 OTBELAEHHOrO MOA HUX MPOCTPAHCTBA. 3ame-
HUTE pa3pyLUMBLUMECS KaMHW LienbiMu Bonee KpymnHo-
ro pa3smepa.

Bo3HMKHOBeHMe 3anaxos.

e Cwm. paspen 2.2.

e HarpeTas KameHKa MOXeT yCcuanBaTh 3anaxu, npu-
CYTCTBYIOLLME B BO3AYXE, AaXKe eC/IN UX UCTOYHUKOM
He ABNSeTCA CaMa cayHa uan KameHka. Mpumepsb:
Kpacka, K/en, Maco, BbiCbiXalowme MaTepuabl.

JlepeBsiHHble NOBEPXHOCTU B CAayHEe YEepPHEeIoT.

e [loTeMHeHVe fepeBAHHbIX MOBEPXHOCTEN CayHbl CO
BPEMEHEM - HOpMaJibHOe siBNeHne. [loTeMHeHne
MOXXET ObITb YCKOPEHO CONMHEYHbLIM CBETOM, TEMJIOM
KaMeHKW, 3alUTHbIMU CpeACcTBaMM Ha CTeHax (MmetoT
HU3KYIO TEMJIOBYIO YCTOMYNBOCTb), MENIKMMM YacTULa-
MW OT KaMHel KaMeHKW, MOAHVMAEMbIMU BO3LYLLUHbIM
NMOTOKOM, AbIMOM, MOMNaAaloLWmMM B CayHy, Hanpumep,
BO BpPeMs NoAKaAKu 4poB.
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2.8. Probleemide lahendamine

Suitsutorus puudub tdmme. Suits tuleb sauna.

e Suitsutoru Ghenduses on lekked. Tihendage
Uhendus (>3.2.2.).

o Tellistest suitsutoru on kulm.

e Ruumis on tombeventilaatori v6i muu seadme
tottu alarohk. Kindlustage kompenseerimiseks
piisav 6huhulk.

o Korraga kasutatakse mitut tulekollet.
Kindlustage kompenseerimiseks piisav 6huhulk.

e Tuhasahtel on tais.

e Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

e Suitsutoru on liiga siigaval korstnas (>3.2.2.).

Saun ei soojene.

e Saun on kerise klUttevoimsuse jaoks liiga suur
(vaata tabel 1).

e Saunal on suur isoleerimata seinapind (>1.).

o Pdlemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

e Suitsutorus puudub hea tomme.

o Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

Kerisekivid ei soojene.

e Saun on kerise klittevéimsuse jaoks liiga vaike
>1.).

e Suitsutorus puudub hea tomme.

o Pdlemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

e Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

o Kontrollige kivide asetust (>2.4.). Eemaldage
kiviruumist vaikesed kivittkid ja kivid
labimdoduga alla 10 cm. Asendage murenenud
kivid uute kahjustamata kividega.

Kerisest eraldub I6hnasid.

o Vitloik 2.2.

e Kuum keris voib véimendada 6huga segunenud
I6hnasid, mida siiski ei pohjusta saun ega keris.
Naited: varv, liim, 6li, maitseained.

Leiliruumi puitpinnad tumenevad

e See on taiesti normaalne, et saunaruumi
puitpinnad muutuvad ajajooksul mustemaks.
Mustenemist voivad kiirendada paikesevalgus,
kuumus kerisest, seina kaitsevahendid (kaitse-
vahenditel on kehv kuumusetaluvus), keriseki-
videst parit peened osakesed, mis suurendavad
ohuvoolu, sauna sisenev suits, naiteks kitte-
puude lisamisel.
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3. NMHCTPYKLUUNA MO YCTAHOBKE

3.1. Nepep ycTaHOBKOM
Mepepn ycTaHOBKOW KaMeHKM ybepuTtecb, 4TO
cobniopeHbl Bce besonacHble paccTtosaHusa. B
npepenax ycTaHOBJIEHHbIX Be30nacHbIX pacCTOAHUNA

BOKPYF KaMeHKM He J0J1)KHO ObITb 3sieKTponpubopos,

NPOBOAOB WJIX BOCNJIaMEHAIOLLMXCA MaTepuasnoBs. Mpu

MOHTaXke HeobxoauMo yuuTbiBaTh Ge3onacHblie pac-

CTOsiHMA AbiMoxopa!

e YCTaHOBKY yCTpOACTBa HEOHXOAMMO BbINOAHATL B CO-
OTBETCTBWM CO BCEMU MECTHbIMY NPaBuaaMm, BKO-
4as Te, KOTOPble CCbINATCA Ha HaLMoHanbHble 6o
eBponenickne cTaHaapThl.

e [leyb He NpefHa3Ha4yeHa A5 yCTaHOBKM B IbIMOXOA,
COBMECTHOIO MCMOAb30BaHMS.

e JlonosiHUTENbHYI0 NH(OPMaLNI0 OTHOCUTESILHO Tpe-
60BaHNA NPOTNBOMOXXapPHOM 6e30MacHOCTM MOXKHO
NOsy4UTb B MECTHOM MPOTMBOMOXXaPHOW Cnyxbe.

3.1.1. BeHTUNALMA NOMELLEHUSA CayHbl
BeHTunAuMA cayHbl MOXeT ObiTb YCTPOEHa CAenyILIUM
obpazom:

EctecTBeHHas BeHTUNAUUA (PMCYHOK 6)

A. TlpuTo4YHOe 0TBepCTUE ANSA NOCTYNNEHUSA CBEXEro
BO34yXa A0JDKHO pacnonaratbca 613K0 K Moy Bo3fe
KaMeHKW, a

B. BbLITS)XHOE 0TBEepCTME JOJKHO HAXOAUTHLCA KaK MOX-
HO JaJiblle OT KaMeHKW noA NnoToJIKOM. Tak Kak caMa
KameHKa obecneymBaeT 3QMHEKTUBHYIO LNPKYAALAIO
BO34YXa, BbITAXHOE 0TBepCTUE npefHa3Ha4veHo,
npexae Bcero, 419 yAaJleHNs Biarn u3 cayHol nocse
napeHus.

MexaHuyeckas BbITA)XXHaA BeHTUNALMUA (PUCYHOK 7)

A. TpuUTOo4YHOE OTBEPCTUE A8 NMOCTYNIEHNA CBEXEro
BO34YyXa OOJIKHO pacnoJiaratbCa Ha BbICOTE OK.

500 MM Hap KameHKon, a

B. BbITS)XXHOE 0TBEpCTUE [OKHO BbITh Kak MOXXHO 6u-

XXe K MoJy, Hanpumep, rnoz, rnoakom.

ET

3. PAIGALDUSJUHIS

3.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist veenduge kdigi ohu-
tuskauguste néudmiste taitmises. Maaratud
ohutusvahemaades kerise timber ei tohi asuda elekt-
riseadmeid, juhtmeid ega tuleohtlikke materjale. Pai-
galdades vota arvesse ka korstna ohutuskaugused!

o Kerise paigaldamisel tuleb jargida koiki
vastavaid kohalikke ja Euroopa Liidus kehtivaid
norme ja standardeid.

o Kerise suitsugaasid tuleb juhtida eraldi
160ri, teise klttekolde poolt kasutatava 160ri
kasutamine ei ole lubatud.

e Tuleohutuseeskirjade kohta saate
Uksikasjalikumat informatsiooni kohalikelt
tuleohutuse eest vastutavatelt ja keriste
paigaldamist reguleerivatelt ametivéimudelt.

3.1.1. Saunaruumi ventilatsioon
Leiliruumi ventilatsioon tuleks korraldada jargnevalt:

Gravitatsioon-6huvéljatdémme (joonis 6)

A. Varske ohu sisselaskeava peab asuma kerise
juures poranda lahedal ja

B. selle valjavool peab asuma kerisest voimalikult
kaugel lae ldhedal. Keris ise tagab t6husa 6hu-
ringluse, laealuse ava eesmargiks on saunaruu-
mist saunaskaigu jarel niiskuse eemaldamine.

Mehaaniline 6hu valjatdmme (joonis 7)

A. Véarske ohu sisselaskeava peab asuma umbes
500 mm kerisest korgemal ja

B. véljavool peab asuma po6randa ldhedal, naiteks
pingi all.
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PucyHok 6. EcTecTBeHHasi BEeHTUNALMNA
Joonis 6. Gravitatsioon-6huvéljatomme

PucyHok 7. MexaHu4yecKas BbITSDKHasi BEHTUAALNSA
Joonis 7. Mehaaniline 6hu véljatomme
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3.1.2. 3awuTa nona

PucyHok 8.

A. BeTOHHbIN non 6e3 NAUTKU. KaMeHKY MOXXHO
yCTaHaBnMBaTb Ha 6eTOHHLIN non 6e3 kakmx-n1mbo
0C0bbIX Mep NPefoCTOPOXHOCTU, €C/IN TOJILLMHA
6eToHa CoCTaBAsET, MO MeHbLUEN Mepe, 60 MM,
Ybepuntecn, 4TO B 6eTOHE NOA KaMeHKOoW HeT
3/1eKTPUYECKUX NPOBOAOB nan Tpyb Bogonposoa.

B. Mon c kapenbHbIM NOKPbITUEM. KNen 1 WTyKa-
TypKa 415 noja u r’mapon3onsaLnoHHbIe MaTepuabl,
YNOXEHHbIE MO NANTKY, HEYCTONYUBLI K Tenny,
N37y4aeMoMy KaMeHKoW. s 3amuThbl Noaa MOXXHO
MNCMNONb30BaTh 3alLMTHOE OCHOBaHMe Harvia
(>3.5.) nnbo apyryto NogobHyo 3alNTy OT TENI0BOr0
N3NyYeHuns.

C. Mon M3 nerkoBocnJiaMeHsAOLWMUXCA MaTepuasoB.
0N4 3aWmnTbl NoJIa MOXHO UCMNOJIb30BaTh 3aLUUTHOE
OoCcHoBaHwue Harvia (>3.5.). Ecam non nepep asepuen
KaMeHKW cienaH U3 CropaeMoro matepuana, yctaHo-
BMTE 3aLUWTY N0Aa, U3roTOBAEHHYIO U3 HECTOPaemMoro
MaTepuana.

Meyb poJHKHA ycTaHaB/AMBaTLCA Ha NOJI C COOT-

BETCTBYIOLL,EA Harpy3o4yHoOW CMOCOBHOCTbIO.
Ecnu cyliecTBYIOLLIMIA NOA He YA0BAETBOPAET ITOMY
HeobxoaMMOMY NpenBapUTEIbHOMY YC/IOBUIO, TO ANA
ero AOCTUXXEHUA AOKHbI ObITb NPUHATLI NOAXOASALLME
Mepbl (HanpuMmep, ycTaHOBKa pacnpegensiowien Ha-
rpy3Ky NauThbl).

CseTnble MaTepuasbl NoJsia 3arpA3HAIOTCA 30J10M,

YaCTUUaMU KaMHA U MeTaJisla, nagalowuMm C
KaMeHKM. MCI‘IOHb3yIﬁTG NOKPbLITUA ANA noJsia U3 TeMHbIX
MaTepuaJioB U TEeMHbIA LLeMeHT AJ1A LUBOB.

ET

3.1.2. Poéranda kaitsmine

Joonis 8.

A. Plaatideta betoonpdrand. Kui betoonikiht on
vahemalt 60 mm paks, siis voib kerise ilma
tdiendavate ohutusabindudeta otse betoonile
asetada. Kontrollige, et kerise alla jaavas betoo-
nis ei oleks elektrijuhtmeid ega veetorusid.

B. Plaatpdrand. Plaadisegud ja mérdid ning plaati-
de all kasutatavad veekindlad materjalid ei talu
kerise soojuskiirgust. Kaitske pérandat Harvia
kaitsealuse (>3.5.) vGi sarnase soojuskiirguse
eest kaitsva kihiga.

C. Tuleohtlikust materjalist valmistatud porand.
Kaitske porandat Harvia kaitsealuse (>3.5.).
Kui porand kerise ees on slttivast materjalist,
paigalda mittesUttiv porandakaitse.

P6rand, millele keris paigutataske peab taluma

kerise jalgade poolt tekitatavat survet koos
kivide ja korstnaga. Kui olemasolev pdrand ei pea
kerise raskusele vastu, tuleb kasutusele vodtta
korrigeerivad meetmed (néiteks koormust jaotav
plaat).

Keriselt porandale langeva tuha, kivitiikikeste

ja metallhelveste méjul maarduvad heledast
materjalist pérandad. Kasutage tumedast materjalist
valmistatud porandakatteid ja tumedat vuugisegu.
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PucyHok 8. 3awiuTta nosa (Bce pasMepbi MpuseneHbl B MUJIJIMMETPaXx)

Joonis 8.
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3.1.3. be3onacHble pacCcTOSHUA

HenpaBunbHaa yknagka KaMHed MOXeT npu-

BECTU K HarpeBaHMIO OKPY>XaloLUX npeamMeToB
0,0 ONacCHbIX TeMnepaTyp, AaXKe eC/Iu OHU HAXOAATCA
Ha 6e3onacHOM paccTosiHuU. YKa3aHHble be3onacHbie
paccTosiHUA NPUMEHUMbI TOJIbKO, €CJIN YKNafKa KaM-
He#l Oblna BbINOJIHEHA B NOPsAAKe, ONUCAHHOM B pas-
nene 2.4.

PucyHok 9.

¢ MoTonok. MnHMManbLHOe pacCcTosHME OT BepXa Ka-
MEHKMW [0 noTonKa cocTaBnseT (A).

e CTeHbl M NOJIKU U3roTOBJIEHbI U3 BOCMJIaMeHAI0-
wmxca matepuanoB. MuHnmansHoe 6e3onacHoe pac-
CTOSIHME A0 BOCMIaMEHSAOLWMXCA MaTepranos: ¢ 0benx
CTOPOH KaMmeHKHM (B), no3aam Hee (C) n nepen Hen (D).

o KupnuuHblie cteHbl (E). OcTaBbTe Mexay
CTeHaMu 1 KaMeHKow 50 MM Tak, 4To6bl BO34yX MOr
LMPKYIMPOBaTb 3a KaMeHKol 1 cboky. Ecnn KaMeHKa
YCTaHOBJ/IEHA B HULUE CTEHbI, OCTAaBbTE MEXAY HEN
N cTeHamun pacctosiHue 100 MM ans obecneyeHus
LUMPKYNSUMN BO3OyXa.

ET

3.1.3. Ohutuskaugused
Kivide ebadige asetamine vd&ib pdhjustada
timbritsevate struktuuride kuumenemise ohtli-
kele temperatuuridele isegi véaljaspool ohutuskaugu-
si. Maaratud ohutuskaugused kehtivad ainult juhul,
kui kivid on asetatud nii, nagu kirjeldatud I6igus 2.4.

Joonis 9.

e Lagi. Minimaalne ohutuskaugus kerise ja lae
vahel (A).

o Pdlevatest materjalidest valmistatud seinad ja
pingid. Minimaalne ohutusvahemaa tuleohtlike
materjalidega: kerise kilgedel (B), taga (C) ja
selle ees (D).

o Kiviseinad (E). Jatke kerise ja seinte vahele
50 mm, eeldusel, et on olemas 6huringlus keri-
se ette ja Uhele kiljele. Kui keris paigaldatakse
seinaorva, jatke kerise ja seinade vahel 6huring-
luse tarvis vabaks 100 mm.

D min.
630

C min.
250

B min.
200

A min.
1000

min.
100

50

co
£° ©
°| min. I
s | 100
min.|
5 0.7 50 @

min.

PucyHok 9. Be3onacHbie paccTosHus (Bce pa3Mepsl NpuBefeHbl B MUJIJINMETPax)

Joonis 9. Ohutuskaugused (kéik méotmed millimeetrites)

3.2. YcTaHOBKa KaMeHKH

3.2.1. PerynupyeMblie HOXXKU KaMeHKH
Perynvpyemble HOXKWN MO3BOJISAIOT HaLEXHO YCTaHOBUTb
KaMeHKy Ha HepoBHOM Mony. Perynupyembin gmMana3oH
0-30 MM. Perynupyemble HOXKW CnefyeT OTBEPHYTb Ha-
CTOJIbKO, 4TOBbI MX MOXXHO BbIN0 perynMpoBaTh OTKPbITbIM
KNto4oM (17 MM), KOrfla KaMeHKa yCTaHOBJIEHa Ha MeCTo.

BHumaHue! Mpu nepepBnxeHUn KaMeHKU no

nony ee perysuMpyemblie HOXXKU MOTyT nospe-
AUTb NOKpbITUE nona.

3.2. Kerise paigaldamine

3.2.1. Kerise reguleeritavad jalad
Tanu reguleeritavatele jalgadele pUsib keris kind-
lalt paigal ka kaldus pdrandal. Reguleerimisala on
0-30 mm. Reguleeritavad jalad tuleb nii palju oma
pesast valja keerata, et neid saaks kerise paikatdst-
mise jarel 17 mm lihtvGtmega reguleerida.
Tahelepanu! Reguleeritavad jalad voivad keri-
se porandal liigutamisel porandapinda kriimus-
tada.

15
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3.2.2. NpucoepuHeHne KaMeHKN K KaMEHHOMY
AbiMoxoay

MpopenanTe 0TBEPCTME B OFHEYMNMOPHON CTEHe A5 NPUco-
eflNHeHNs K AbiMoxoLy. InaMeTp OTBEPCTUS [OJKEH ObITb
HeMHOro 6osiblle AnamMeTpa COeANHUTENLHON AbIMOBOWA
Tpy6bl. MNoaxoasLLmniA 3a30p BOKPYr Tpybbl cocTaBnseT npu-
mepHo 10 MM. ObpaTnTe BHUMaHME Ha TO, YTO OTBEPCTME
LO/DKHO HaXoANTbCSA Ha COOTBETCTBYIOLLEN BEICOTE, €C/IN

Bbi

HaMepeBaeTeCb NCNOJ1Ib30BaTb, HANPUMEP, 3allUTHOE

OCHOBaHWMe. PEKOMeH)J,yeTCFI 3aKPYrnTb BHYTPEHHNE Kpas
0TBEPCTUA AbIMOXOAa, 4106l 06eCNe nTb 6ECI'IPEI'I$|TCTBGH-

Hbl

n npoxon nevyHblX ra3os B AbIMOXOA. Onsa obneryeHus

npoueaypbl YCTAaHOBKM KaMeHKU npeayCcMOTPeHbl A0Mo-
HUTeNbHbIE NpUHaaaexHocTn (>3.5.).

npucoep.uueuue KaMeéHKHN K KaMeHHOMY AbiMoXonay
yepes 3apHee coeguHUTENIbHOE oTBepcTUe (puc. 10)

1.
2.

BblpexxbTe 0TBEpPCTUE B CTaNbHOM KapKace.
MpucoennHUTE COEANHUTENBHYIO AbIMOBYIO TPYOY K
3a[iHEMY COeAVHUTENBHOMY OTBEPCTHUIO. YbeanTecs,
4TO CoefuHNTENbHas Tpyba HaZeXHO 3akpenneHa Ha
mecTe.

YCTaHOBUTE KaMEHKY Ha MecTo. He nepekponTe abiMo-
X0[, 3a[iBUHYB COEAVNHNTENbHYIO AbIMOBYIO TPYOY CuLL-
koM rnyboko. Mpwn HeobxoanmocTn, ykopotute Tpyby.
3arepMeTU3MpynTE MECTO BXOAA COEMHNTENbHO
TpyObl B CTEHY, HanpuMep, C MOMOLLbIO OrHEYMOPHOIA
MWHepanbHOM BaTkl. [IpOBEpbTE Ka4yecTBO repMeTuy-
HOro ynaoTHeHNS AbIMOBON TPybbI. Mpn Heobxoaumo-
CTn gobaBbTe MWHEepanbHOMN BaThl.

ET

3.2.2. Kerise (thendamine suitsuldoriga

Tehke tulekindlasse seina suitsutoru jaoks auk. Auk
peab olema Uhendustorust pisut suurem. Toru Um-
ber peaks jadma umbes 10 mm laiune 6huvahe. Kui
te kavatsete paigaldada kerise alla naiteks kaitse-
plaadi, siis arvestage ava korguse valikul ka plaadi
paksusega. Selleks, et suitsugaasid saaksid vabalt
suitsutorru voolata, peaksid suitsutoru sisenurgad
olema Umarad. Paigaldamise lihtsustamiseks on saa-
daval taiendavad tarvikud (>3.5.).

Kerise tihendamine seina suitsukdiguga tagumise
tihendusava kaudu (joonis 10)

1.
2.

3.

Léigake terasraami ava.

Uhendage suitsutoru tagumise tGhendusavaga.
Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.
Likake keris kohale. Arge takistage tommet
I160ris lUkates suitsutoru liiga stigavale 1606ri.
Vajadusel lihendage toru.

. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina then-

dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veendu-
ge suitsukaigu Uhenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.
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PucyHok 10. lMpucoeanHeHne KaMeHKM K KaMeHHOMY AbIMOXoAYy Yepes 3afHee coeAnHNTEJIbHOe OTBepcTHhe (Bce

pa3Mepsl NpuBefeHbl B MUJIIUMETPax)

Joonis 10. Kerise ilihendamine suitsul6ériga tagumise iihendusava kaudu (kéik mooétmed millimeetrites)

MpucoepuHeHne KAMEHKM K KAMEHHOMY AbIMOXomy
yepes BepxHee coenuHUTeNbHOe oTBepcTue (puc. 11)
[na BepxHero coeauHeHns (>3.5.) noHagobuTcsa yrnoeas

Obl
1.
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moBas Tpyba (45° unn 90°).

MepecTaBbTe 3arayLKy C BEPXHEro COeANHNTENbHO-
ro 0TBEpPCTWA Ha 3afHee.

OTOrHNTE Kpene)KHble NPY>XUHbI 3ar1yLWKK B CTOPO-
Hbl Yepe3 BepxHee COefNHNTEeIbHOe 0TBEPCTUNE, YTO-
6bl 3arnyLuKa NA0THO 3apUKCUpOBaIacL B OTBEPCTUM.
MpucoenmHuTe AbIMOBYIO TPYBY K BEPXHEMY COeAU-
HUTESIbHOMY 0TBepCTUMio. Y6eamTech, 4TO COeANHN-
TenbHas Tpyba HafeXXHO 3aKpenaeHa Ha MecTe.
3a4BUHbTE KaMeHKY Ha MecTo. He nepekpoinTe AbiMOo-
X0[l, 3a[1BUHYB COEIMHNTENbHYIO AbIMOBYIO TPYOy CanLL-
koM rnyboko. Mpu HeobxoamMMocTH, yKopoTute Tpyby.

Kerise lihendamine seina suitsukadiguga lilemise
tihendusava kaudu (joonis 11)

Ulemise (ihendusava jaoks ldheb vaja nurga all (45°
vG6i 90°) olevat suitsutoru (>3.5.).

1.

2.

Liigutage blokeeriv kate tlemiselt Ghendusavalt
tagumisele Uhendusavale.

Painutage katte kinnitusvedrud Glemise Ghen-
dusava kaudu kulgedele, et kate jaaks tihedalt
paigale.

. Uhendage suitsutoru llemise (ihendusavaga.

Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.

. Lukake keris kohale. Arge takistage tdmmet

I160ris lUkates suitsutoru liiga stigavale 1606ri.
Vajadusel lihendage toru.

. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina then-
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PucyHok 11. lMpucoeamHeHne KaMeHKM K KaMEeHHOMY AbIMOXOAY Yepe3 BepxHee coeAMHUTEeJIbHoe OTBepcTHhe (Bce

pa3Mepbl npuBeAeHbl B MUJIJIUMETPax)
Joonis 11.

5. 3arepmeTu3upyinTe MECTO BXOAa COEAUHUTENbHON
TpyObl B CTEHY, HanpuMep, C NOMOLLbIO OrHEYMOPHOIA
MUHepasibHOWM BaThl. [IpoBepbTe KayecTBO repMeTuy-
HOro ynio0THeHUs AbiMoBon TPy6bI. Mpu Heobxoanmo-
CTn gobaBbTe MUHepanbHON BaThl.

3.2.3. NMpucoepguHeHue Ne4Yu K CTasibHOMY

AbiMmoxopay Harvia

CtanbHom gbimoxog Harvia ¢ mapkmposkon CE moxeT

ObITb MCMNONL30BaH AA5 0TBOAA ra3006pa3HbIX MPoayK-

TOB CropaHus. [ibIMoBble TPyObl AbIMOXOAa U3rOTOBEHbI

N3 Hep)XaBeloLLlen CTanu; AbIMOX0L UMEeT OrHeyrnopHYIo

nsonauuio. [bIMOXoL MMEeT Kpyriaoe rnonepeyHoe ceve-

Hue. QnameTp AbiMOBOW Tpybbl paBeH 115 MM, a AnameTp

BHeLHeln 06LWmBKY - 220 MM.

1. MepecTaBbTe 3arnyLKy C BEpXHEro coeAnHUTENbHO-
ro 0TBEPCTUA Ha 3afHee.

2. OTOrHMTE KpenexHble MPYyXKMHbI 3arnyLKn B CTOPO-
Hbl Yepes3 BepxHee CoeflMHNTEe/IbHOe 0TBEpPCTUe, 4YTO-
6bl 3arnyLlKa NAOTHO 3apUKCHpoBanacL B OTBEPCTUM.

3. TlpucoeanHeHne cTanbHylo Tpyby AbiMOXxoAa K BEpX-
HeMy CoelHUTeNbHOMY OTBEPCTUIO B KaMeHke. Ybe-
LNTECh, YTO AbIMOBas Tpyba HafAeXXHO 3aKpenseHa Ha
MecTe. O3HaKOMbTECh C MOAPOOHLIMU UHCTPYKLIMAMM
MO MOHTaXy CTanbHOro AbiMoxozaa!

Kerise iihendamine suitsul6ériga lilemise lihendusava kaudu (kéik méotmed millimeetrites)

dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veendu-
ge suitsukaigu Uhenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.

3.2.3. Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga

Suitsugaaside eemaldamiseks voib kasutada CE-
margisega Harvia teraskorstent, kus on roostevabast
terasest suitsutorud ja korsten on isoleeritud tule-
kindlaks. Korstna labildige on immargune. Suitsu-

toru diameeter on 115 mm ja valismantlil 220 mm.

1. Liigutage blokeeriv kate tlemiselt Ghendusavalt
tagumisele Uhendusavale.

2. Painutage katte kinnitusvedrud Glemise tGhen-
dusava kaudu kulgedele, et kate jaaks tihedalt
paigale.

3. Uhendage teraskorstna suitsutoru kerise Glemi-
se Uhendusavaga. Veenduge, et suitsutoru tihe-
dalt kohale asetuks. V1t Uksikasjalikke juhiseid
teraskorstna paigaldusjuhistes.
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Ecnu BOKpYyr KaMeHKMN UCNoJib3yeTcs 3aluTHas

o6LIMBKa, U30NALMA ObIMOXOAA AOJKHA Ha-
YMHATLCA Ha YPOBHE BEPXHEro Kpas OOLIMBKM unm
HUXe ero.

Duo: CreHy 13 HecropaeMoro mMatepuana, B

KOTOPYIO yCTaHaBJIMBAeTCA KaMeHKa, cneayet
nogHATL Ao notonka. BHUMAHME! 3Tto He pacnpo-
CTpaHAETCA Ha TOHKME Heropio4vuMe CTeHOBble KOH-
CTPYKL MM, AONYCKAIOLWME YCTAaHOBKY CTaJIbHOIO Abl-
MOXOAa Ha J0CTAaTOYHOM ypaseHuu oT CTeHbl (Hanpu-
Mep, cTeKnaHHasa cteHa Harvia Duo). be3onacHoe
paccTosHUe MeXAY BOCMIaMEHSAOLWLMMINCA KOHCTPYKLIMAMM
N BHeLHeN CTafibHoW pyballkow AbIMOXOA4a LO/KHO CO-
CTaBNATb He MeHee 100 MM.

3.2.4. Ville Haapasalo 240 Duo

YcTaHOBKa KaMeHKM B nNpoeM B 6eTOHHOW UM Kup-

NMUYHOM CTEHEe

KameHKa yCcTaHaB/MBaeTCA B NpoeM BEeTOHHOM Uan Kup-

MUYHON CTEeHbl. MMHMManbHasa WWpPMHa NpoeMa [O0JKHa

6bITb 405 MM, @ MMHMMaIbHasA BbICOTA OT MoJ1a AOJKHa CO-

CTaBAATb 485 MM, MakcManbHasa TOJLWHA CTEHbI A0/KHA

6b1Tb 120 MM. PucyHok 12.

e CHMMUTE AEKOPaTUBHYIO MaHeb.

e [lpOTONKHMTE TOMOYHbIN TOHHENb Yepe3 NpoeM [0-
CTaTO4YHO Janeko, 4Tobbl MOXHO 6bINI0 YCTAaHOBUTL
[leKopaTVBHYIo NaHenb obpaTHoO.

o [lopainTe KaMeHKy 0bpaTHO, 4TOObLI AekopaTnBHas Na-
Hesnb CO CTOPOHbI ABEpLbI NpvKanack K CTEHE 1 ABepLe.

o Ecav non nepepn oBepuen KAaMEHKU CAenaH U3 cropa-
€eMoro matepuana, yCTaHOBUTE 3alluTy nona, nusro-
TOBJIEHHYIO 13 HECrOPaeMOro Matepuana.

ET

Kui kerise imber kasutatakse kaitsekihti, siis
peab suitsulddri isoleeritud osa algama kaitse-
kihi tilapinnaga samalt tasapinnalt v6i madalamalt!

Duo: Mittesiittivast materjalist sein, labi mille
< keris paigaldatakse, peab ulatuma kuni laen.
TAHELEPANU! Ei laiene 6hukestele ja mittesiittivast
materjalist seinakonstruktsioonidele, mis vdéimalda-
vad paigaldada Teraskorstna seinast piisavalt kau-
gele (naiteks Harvia Duo klaassein). Sittiva konst-
ruktsiooni ja korstna véliskesta vaheline ohutuskau-
gus peab olema vahemalt 100 mm.

3.2.4. Ville Haapasalo 240 Duo

Kerise paigaldamine betoon- vdi telliskiviseinas ole-

vasse avasse

Keris paigaldatakse betoon- voi telliskiviseinas ole-

vasse avausse. Avause laius peab olema vahemalt

405 mm ja korgus porandast vdhemalt 485 mm.

Sein ei tohi olla paksem kui 120 mm. Joonis 12.

e ToOmmake aaris valja.

o LUkake kittekambri pikendus labi avause piisa-
valt kaugele, et saaksite aarise ja luugi kinnitada.

e Lukake keris tagasi, nii et daris oleks seina ja
luugi vastu surutud.

e Kui porand kerise ees on sittivast materjalist,
paigalda mittesUttiv porandakaitse.

/ /' /—
° N
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Y
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PucyHok 12,
Joonis 12.
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BHuMaHue! PazMepbl npoeMa USMEHAIOTCA NpKU
MCNOJZIb30OBAaHUMU 3aLLUTHOI0 OCHOBAHUA.

YCTaHOBKA KAMeHKM CO CTeKJISHHOM cTeHoin Harvia Duo
KameHKa ycTaHaBIMBAETCSA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLU-
el No yCTaHOBKE, MOCTaBASEMON CO CTEKISAHHON CTEHOMN
Harvia Duo.

3.3. A3MeHeHHue CTOPOHbI NOABECKU ABepL,bl

KaMeHKH!
,D,Bepb TOMKW MOXHO NOLABECUTb Tak, 4T0bbl OHa OTKpbIBa-

nacb nnbo Bnpaso, 11Mbo BneBo. PucyHok 13.

3.4. YcTaHOBKa pPyKOATOK
YcTaHoBuUTE PYKOATKW Ha ABepLy TOMKWU N 30JIbHUK. Pn-
CyHOK 14.

Tahelepanu! Ava m6odud muutuvad, kui ka-
sutatakse porandakaitset.

Kerise paigaldamine Harvia Duo Klaasseinaga
Keris paigaldatakse vastavalt juhendile mis on kaa-
sas Harvia Duo Klaasesinaga.

3.3. Kerise pdlemiskambri ukse avanemissuuna
muutmine

Pdlemiskambri ukse saab panna avanema nii pare-
male kui ka vasakule poole. Vt joonis 13.

3.4. Kaepidemete paigaldamine
Paigaldage pdlemiskambri ja tuhakarbi kdepidemed.

Vt joonis 14.

Ville Haapasalo 240

TR,
ARRKXARKXS
RXREXRA0
,:.f.?f‘ 0

PucyHok 13. U3MeHeHHne CTOPOHbI NOABECKU ABepLbl KAMEHKH
Joonis 13. Kerise pélemiskambri ukse avanemissuuna muutmine

Ville Haapasalo 240 Duo

PucyHok 14. YcTtaHOBKa pyKOSITOK
Joonis 14. Kéepidemete paigaldamine
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3.
A.
B.

o

5. lonosiHUTeNbHbIe NPUHAANIEXXHOCTHU
CtanbHou pbimoxopn Harvia WHP1500. >3.2.3.
BopoHarpeBaTtenb VL22l. YcTaHaBMBaeTCS Ha
BEPXHEM COEANHUTENILHOM OTBEPCTUU. [pU NCMob-
30BaHMM 3aLLUNTHOIO OrpaXkAeHNa HeAoCTaTOYHO
6onbLIOro pa3mepa, 4Tobbl 3aWUTUTL BOCM1aMe-
HSIIOLLMECS MaTepuasbl BOKPYT KaMeHKMN OT Tenna,
ncxopnsiLero ot Tpybbl Mexay BoJOHarpeBaTenem u
IbIMOXO[0M, Ha Tpyby cnenyeT yCTaHOBUTbL paauna-
TOPHOE MOKpbLITUE.

. PapuaTtopHoe nokpbiTue WZ020130. YcTaHaBu-

BaeTCs BOKPYr AbIMOBOW Tpybbl. besonacHoe paccTo-
siHMe OT BOCMJIAMEHSIOLLNXCS MaTepnasioB 10 He3a-
LMLLeHHOW AbiMoBOW Tpybbl cocTaBaseT 500 MM, Mpwu
NCMNONb30BaHNMN pagMaToOPHOro NokpeITMs 6esonac-
HOe pacCTOsiHNE MOXXHO COKPaTUTb A0 250 MM.

. CoepunutenbHas Tpyba WZ020ST. Mo3sonser

NOAHATbL BOAAHON BaK Ha HY>XHYI0 BbICOTY (MoAenu
Ville Haapasalo 240).

Yrnosas Tpyba gbiMmoxopa. Pa3nnyHble MoLenu.
CoepuHUTENb AN KaMEHHbIX AbIMOXOL OB
WZ011115. MoacoeamHAeTCs K OTBEPCTUIO AbIMOXO-
na, He TpebyeT OONOSIHNTENbHBLIX YNI0THUTENEN. Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE y>Xe YCTaHOBJIEH YMIOTHUTENb.
MpoxopHoW c¢hnaHey, pnsA ObLIMOBON TPYObI
WZ020115. 3akpbiBaeT 0TBepCTUE AbIMOXOAA U
YyNA0THEHNE B CTeHe. /I3roToBNEH 13 Hep)KaBetoLLen
ctann. CocTonT N3 ABYX YacTew, YTO NO3BONSET UC-
MoNb30BaTh ero Ha Tpybax, M30rHyThbIX MO pa3any-
HBIMW YT TlaMu.

. 3awuTHOe ocHoBaHue WL100.

3aluuTHOE orpa)kaeHue ObiIMOBOU TPYObI
WL300VH.

ET

3.5. Tarvikud

A.
B.

mm

Harvia teraskorsten WHP1500. »3.2.3.
Veesoojendi VL22Il. Paigaldatakse llemise
Uhendusava peale. Kui kaitsekiht voi muu
kasutatav kaitse ei ole piisavalt suur kerist
Umbritsevate tuleohtlike materjalide kaitsmiseks
veesoojendi ja suitsukaigu vahelise toru soo-
juskiirguse eest, peate Umber toru paigaldama
kiirguskaitse.

. Soojuskiirguse kaitse WZ020130. Paigalda-

takse Umber suitsutoru. Tuleohtlike materja-
lide ohutuskaugus kaitsmata suitsutorust on
500 mm. Kiirguskaitse kasutamisel on ohutus-
kaugus 250 mm.

. Uhendustoru WZ020ST. T&stab veemahuti

oigele tasemele (mudelid Ville Haapasalo 240).

- Nurga all olev suitsutoru. Erinevad mudelid.
. Kiviseinte ithendus WZ011115. Uhendatakse

suitsukdigu avaga, ei vaja teisi tihendeid. Sise-
kiljel on juba tihend olemas.

. Suitsutoru aarik WZ020115. Katab seinas

suitsukaigu ava ja tihenduse aared. Valmistatud
roostevabast terasest. Erineva nurga all asetse-
vate suitsutorudega kasutamiseks koosneb see
kahest osast.

. Kaitsealus WL100.

Suitsutoru kate WL300VH.

S
C

0.
<Ll

200

210-290

M

PucyHok 15. [lononHUTenbHble NPUHAAIE)KHOCTH (BCe pa3Mepbi NpUBeaeHbl B MUAIMMETPaX)

Joonis 15.

Tarvikud (koik méotmed millimeetrites)
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Ville Haapasalo 240
WK240VH
Ville Haapasalo 240 Duo

Pliausky skersmuo (cm)

WK240VHLUX
Saunas telpas tilpums (m?) 10-24
Saunos patalpos turis (m?)
Dumvada termiskas izturibas klase T600
Dumtraukio atsparumo klasé
Savienojuma atvéruma diametrs (mm) 115
Jungiamosios angos skersmuo (mm)
Akmenu svars (maks. kg) 200
Akmeny svoris (maks. kg)
Akmenu izmérs (cm) -
Akmens dydis (cm) @10-15
Pirts krasns svars (kg) 75
Sildytuvo svoris (kg) 80 (Duo)
Térauda karkasa diametrs (mm) 600
Plieninio rémo skersmuo (mm)
Dzilums (mm) + kurtuves tunelis (mm) 600
Gylis (mm) + pakuros tunelis (mm) +180 (Duo)
Augstums (mm) + kajas ar reguléjamu augstumu (mm) 830
Aukstis (mm) + reguliuojamojo aukscio kojelés (mm) +0-30
Kurtuves virséjas plaksnes biezums (mm) 10
Virsutinés pakuros plokstés storis (mm)
Pagalu maksimalais garums (mm) 39
Maksimalus pliausky ilgis (cm)
Pagalu diametrs (mm) 8-15

Udens rezervuara tilpums (1)
Vandens rezervuaro turis (1)

1. tabula. Tehniskie dati
1 lentele. Techniniai duomenys
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Ekspluatacijas raksturlielumi
Veikimo charakteristikos

LT

Paredzéta izmantosana
Numatytas naudojimas

Daudzkart uzkarsejamas malkas krasnis saunai
Daugkartinio Sildymo saunos krosnys, kirenamos malkomis

Produktas atitinka Siuos standartus

lzstradajumus testé saskana ar standarta EN 15821:2010
Izstradajums atbilst talak noraditajiem standartiem | aprakstitajam metodém

Produktai iSbandomi laikantis standarte EN 15821:2010 aprasyty
metodiky.

Harvia
PL 12
40951
Muurame

Finland
16

Pazinojosa iestade (identifikacijas numurs)
Notifikuojancioji institucija (identifikavimo numeris)

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809)

EN 15821:2010

DoP10LG240
Ville Haapasalo 240 (WK240VH)
Ville Haapasalo 240 Duo (WK240VHLUX)

Kurinamais [Ipesecua

Kuras p

Ugunsdrosiba

(blakus esoSo elementu ugunsgréka ieroses bistamiba) b

PrieSgaisriné sauga

(susijusiy elementy gaisro pavojus)

- drosi atstatumi lidz ugunsnedrosiem materialiem 53.1.3

- saugus atstumas iki degiy medZiagy T

Degosu vielu izmesana

Degiy medziagy emisija P

Virsmas temperatira

Pavirsiaus temperatira p

Bistamu vielu izdalisana NPD

Pavojingy medziagy iSskyrimas

Attirisanas iespéja

Valymo galimybé P

Kurtuves gazu temperatara* 448 °C

ISmetamujy krosnies dujy temperatira*

Mehaniska izturiba

Mechaninis patvarumas P

Siltuma jauda 21 kW

Siluminé galia

- oglekla monoksida izplade (mg/m3) ar 13 % O, (8310 M?)

- anglies monoksido iSmetimas (mg/m3) esant 13 % O, P

- oglekla monoksida izplide (%) ar 13 % O, (0,65 %)

- anglies monoksido iSmetimas (%) esant 13 % O, P ?

- pilns deriga darba koeficients o

- visas naudingojo veikimo koeficientas p (67 %)

- domvada vilkme*

- dumtakio trauktis* 12 Pa

- ielade iekurinot 29k

- zymé uzdegant 7Kg

- atkartotas ielades

- pakartotinés Zzymos 3.2 kg

- pelnu tvertnes atstarpe (péc iekurinasanas) 68 mm

- peleny indo tarpas (po uzdegimo)

Kalposanas ilgums

Naudojimo laikas p

Dumgazu plismas masa*

Masinis krosnies dujy sunaudojimas* 15,9 cex

* Kurtuves durtinas aizvértas/* Pakuros durelés uzdarytos 2. tabula

p Atbilstiba/p Atitiktis/ 2 lentelé

NPD Nav noteikta/NPD Ne normuojama/

Muurame, Finland, 31.5.2018

Teemu Harvia

Tehniskais direktors/Techninis direktorius
teemu.harvia@harvia.fi

+358 207 464 038
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1. VISPARIGA INFORMACIJA

Rupigi izvelieties pirts krasns jaudu. lzveloties pirts
krasni ar parak mazu uzkarsanas spéju, to naksies
kurinat intensivak un ilgak, un tas samazina krasns
ekspluatacijas ilgumu.

Izvéloties krasni, pieversiet uzmanibu tam, ka griestu un
sienu virsmu bez siltumizolacijas (pieméram, kiegelu, stikla,
flizu un betona) uzsildiSanai ir nepiecieSama pirts krasns
ar lielaku jaudu. Par katru $adu materialu sienas un griestu
virsmas kvadratmetru ir japievieno papildu 1,2 m2 tilpums. Ja
saunas sienas ir izgatavotas no masiviem balkiem, kubatara
jareizina ar 1,5. Pieméri:

e 10m3 liela saunas telpa ar 2 m augstu un 2 m platu
kiegelu sienu ir pielidzinama aptuveni 15 m? lielai
saunas telpai.

e 10m? liela saunas telpa ar stikla durvim ir
pielidzinama aptuveni 12 m? lielai saunas telpai.

e 10m? liela saunas telpa ar masivu balku sienam ir
pielidzinama aptuveni 15 m? lielai saunas telpai.

Ja nepiecieSams, tirgotajs vai musu rlpnicas parstavis
var palidzéet izvéléties pirts krasni ar nepieciesamo jaudu.
Sikaku informaciju varat skatit masu timekla vietné www.
harviasauna.com.

1.1. Pirts krasns konstrukcijas elementi
A. Teérauda korpuss

B. Pirts krasns korpuss

C. Aizmuguréja savienojuma atvere

D. Aug$éja savienojuma atvere
E. Sodréju tiriSanas atvere
F. Kurtuves durvis
G. Pelnu tvertne
H. Dekorativais panelis
[.  Kurtuves tunelis

LT

1. BENDRA INFORMACIJA

Atsargiai pasirinkite Sildytuvo galia. Pasirinkus per
maza Sildymo galia turintj Sildytuva, ji reikés Sildyti
intensyviau ir ilgiau - dél to sumazés jo naudojimo
laikas.

Rinkdamiesi Sildytuvg, atkreipkite démesj | tai, kad luby
ir sieny pavirSiams, kuriuose néra Silumg izoliuojancios
dangos (pavyzdziui, plytoms, stiklui, plyteléms ir betonui),
Sildyti, reikalingas didesnés galios Sildytuvas. Skai¢iuojant
kambariui, kurio sienos ir lubos yra i$ tokiy medziagu, reikéty
pridéti papildoma 1,2 m? turio vienam kvadratiniam metrui.
Jei saunos sienos pagamintos iS masyviy rasty, kubatdra turi
bti padauginta is 1,5. Pavyzdziai:

e 10 m?® saunos kambarys su plyty siena, kurios plotis
ir aukstis yra atitinkamai 2 metrai, yra lygiavertis
saunos kambariui, kurio tdris yra mazdaug 15 m3.

e 10 m? saunos patalpa su stiklinémis durimis yra lygus
mazdaug 12 m? saunos patalpai.

e 10 m? saunos patalpa kambarys su masyviomis
rgstinémis sienomis yra lygi saunos patalpai, kurios
tdris yra mazdaug 15 ms,

Jei reikia, pardaveéjas ar musy platintojo atstovas padés jums
iSsirinkti reikiamos galios Sildytuvag. Daugiau informacijos
galite rasti musy tinklalapyje www.harviasauna.com.

1.1. Sildytuvo konstrukcijos elementai
. Plieninis rémas

. Sildytuvo korpusas

. UzZpakaliné jungiamoji anga

>

Virsutiné jungiamoji anga
Suodziy pasalinimo anga
Pakuros durelés

Peleny indas
Dekoratyviné ploksté

B
C
D
E.
F.
G
H
I. Pakuros tunelis

Ville Haapasalo 240
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Ville Haapasalo 240 Duo
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1. attels.

1 pieSinys.

Pirts krasns konstrukcijas elementi. Uzmanibu! Izmantojiet tikai pirts krasns raZotaja ieteiktas
rezerves dalas. Patvaliga krasns parveidosana ir aizliegta.

Sildytuvo konstrukcijos elementai. Démesio! Naudokite tik sildytuvo gamintojo rekomenduotas
atsargines dalis. Draudziama atlikti neleistinus sildytuvo pakeitimus.
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1.2. SadegsSana
Visas pirts krasnis ir aprikotas ar specialiem ardiem, kas
uzlabo sadegSanas procesu: speciali gaisa padeves kanali
sadegSanas procesam kurtuve, dalu gaisa novada virs
uguns kurtuves augsdala (2. attéls). Tadéjadi krasni sadeg
ari gazes un rada siltumu.

Turklat kurinamais materials (>2.3.) un iekurinasanas
veids (>2.5.) butiski ietekmé sadegSanas efektivitati un
gazu izvadi no kurtuves.

LT

1.2. Degimas
Visi Sildytuvai turi specialy jtaisa, kuris pagerina degimo
procesa: specialls kanalai, tiekiantys degimo org j pakura,
dalj jo nukreipia per ugnj i virSutine pakuros dalj (2 pieSinys).
Tokiu atveju krosnies dujos taip pat sudega ir generuoja
Siluma.

Taip pat didele jtakg degimo efektyvumui ir krosnies dujy
iSmetimui turi kuro medziaga (>2.3.) ir uzsidegimo buldas
(»>2.5.).

Ville Haapasalo 240

Ville Haapasalo 240 Duo

2. attels. Degsanas gaisa padeves kanali
2 piesinys. Degimo oro padavimo kanalai
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2. LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms pirts krasns uzstadiSanas un izmantosanas
sakuma rupigi izlasiet instrukciju.

2.1. Drosibas pasakumi

« Parak ilga uzturésanas karsta pirti izraisa kermena
temperaturas paaugstinasanos, kas var izradities
bistami.

¢ Uzmanieties no karstajiem akmeniem un krasns
metala dalam. Tie var izraisit adas apdegumus.

¢ Nemetiet garu, ja krasns tuvuma atrodas cilveks,
jo karsti garaini var applaucet.

o Nelaidiet bernus krasns tuvuma.

o Pirti bez uzraudzibas nedrikst atstat mazus
bérnus, invalidus un cilvekus, kuriem ir vaja
veseliba.

o Jautajumi, kas saistiti ar veselibas
ierobezojumiem, janoskaidro pie arsta.

o Par mazu bérnu karsésanos jakonsultéjas ar
pediatru.

o Pirti japarvietojas uzmanigi, jo grida un soli var
but slideni.

¢ Neegjiet pirti, ja esat lietojis alkoholu, zales,
narkotikas u. tml.!

¢ Neaizmiedziet uzkarseta sauna.

o Juras un mitrs klimats var izraisit krasns metala
virsmu koroziju.

¢ Neizmantojiet saunu drébju zavesanai, lai
neizraisitu aizdegSanos.

2.2. Pirts krasns sagatavosana ekspluatacijai
Pirms sakt krasns izmantosanu, ta vienreiz
jaizkurina. Sis procediras rezultatd nodeg krasni

sedzos$a aizsargkrasa.

1. Kuriniet pirts krasni ara tikmér, lidz ta vairs nedimo.

Vilkmes uzlabosSanai pievienojiet dimvada caurules
(ja pieejamas). Laujiet krasnij atdzist. Krasas atlikumu
nonemiet mehaniski, pieméram, ar stieplu suku un
puteklstcéju. (Ja izkurinasana arpus telpam nav
iesp&jama, saciet ar 2. punktu. Tomér $ada gadijuma
saunas péertuve bus vairak damu.)

2. Uzstadiet pirts krasni atbilstosi uzstadisanas
instrukcijai. Sakraujiet krasni akmenus (>2.4.).

3. Uzkarséjiet saunu lidz normalai pérsanas
temperatdrai. Saunas pértuvé ir janodrosina laba
ventilacija, jo krasns vél var izdalit nepatikamu
aromatu. Kad dimoSana beidzas, pirts krasns ir
gatava normalai izmantoSanai.

2.3. Kurinamais materials
Vislabakais krasns kurinamais ir sausa koksne. Sausa,
skaldita malka, nonakot savstarpéja ciesa saskaré, spréga.
Koksnes mitrums ievérojami ietekmé sadegsSanas tiribu un
krasns efektivitati. Uguni var iekurt ar bérza tasi vai avizém.
Dazadam koku sugam ir atskirigs sadegSanas siltums.
Pieméram, lai iegltu vienadu siltuma daudzumu, skabarza
malka ir nepiecieSama par 15 % mazak neka bérza malka.
Sadedzinot lielu koksnes daudzumu ar augstu termisko
vertibu, saisinas krasns kalposanas laiks!
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2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Pries montuodami ir pradédami naudoti Sildytuva,
atidziai perskaitykite instrukcijas.

2.1. Saugos priemonés

o Per ilgai bunant karstoje saunoje padidéja kiino
temperatura, o tai gali buti pavojinga.

o Bukite atsargus su karstais akmenimis ir
metalinémis Sildytuvo dalimis. Jie gali nudeginti
oda.

o Venkite duoti garuy, jei kas nors yra salia Sildytuvo,
nes karsti garai gali nudeginti.

o Neleiskite vaiky prie Sildytuvo.

o Saunoje negalima palikti neprizitirimy vaiku,
neigaliujuy ir prastos sveikatos Zmoniu.

e Su sveikata susijusius apribojimus reikia paaiskinti
gydytojui.

o Dél mazy vaiky garinimo butina pasikonsultuoti su
pediatru.

e Saunoje judeékite atsargiai, nes grindys ir lentynos
gali buti slidus.

o Nesigarinkite iSgéere alkoholiniy gérimu, pavartoje
vaistu, narkotiku ir kt.

+ Nemiegokite jkaitintoje saunoje.

e Jurinis ir drégnas klimatas gali sukelti metaliniy
Sildytuvo pavirsiu korozija.

o Siekdami iSvengti gaisro, nenaudokite garinés
pirties kaip drabuziy dziovyklés.

2.2. Sildytuvo paruosimas eksploatuoti

PrieS pirma karta naudodamiesi Sildytuvu ji

pakurenkite. Sios procediros tikslas yra nudeginti

apsauginius pakuros dazus.

1. Sildytuvo pakurg kaitinkite lauke, kol ji nebeskleis
dimy. Norédami pagerinti traukg, sumontuokite
kaminus (jei yra). Leiskite Sildytuvui atvésti. Dazy
liku¢ius mechaniskai pasalinkite, pavyzdziui,
vieliniu Sepetéliu ir dulkiy siurbliu. (Jei lauke kaitinti
nejmanoma, pradekite nuo 2 punkto. Taciau tokiu
atveju dimy saunos garinéje bus daugiau.)

2. Sumontuokite Sildytuva pagal montavimo instrukcijas.
|dékite akmenis | Sildytuva (>2.4.).

3. |kaitinkite saung iki normalios garinimosi
temperatdros. Bltina uztikrinti gerg saunos garinés
vedinima, nes Sildytuvas vis tiek gali skleisti kvapa.
Kai dimai nebesklis, Sildytuvas bus tinkamas naudoti
normaliai.

2.3. Kuro medziaga
Geriausia medziaga Sildytuvui Sildyti yra sausa mediena.
Degdamos sausos malkos skyla. Medienos drégmé daro
didele jtaka degimo Svarai ir Sildytuvo efektyvumui. Galite
uzdegti ugnj naudodami berzo Zieve ar laikrascius.
Skirtingos medienos risys yra skirtingo kaitrumo. Pavyzdziui,
norint gauti tokj patj Silumos kiekj, buko malky reikia sudeginti
15 % maZiau nei berzo malky. Deginant didelj kieki malku,
turinciy dideli kaloringuma, Sildytuvo naudojimo laikas
sutrumpeéja!
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Materiali, kurus nav ieteicams dedzinat pirts krasni:

o degmateriali ar augstu siltuma vértiba (pieméram,
skaidu plaksnes, plastmasa, ogles, briketes, granulas);

e krasots vai impregnéts koks;

e atkritumi (pieméram, polivinilhlorida plastmasa,
audums, ada, gumija, vienreizlietojamas
autinbiksites);

o darza atkritumi (pieméram, zale, lapas).

2.4. Pirts krasns akmeni

e Akmenu diametram nevajadzétu parsniegt 10-15cm.

e Pirts krasnij jaizmanto tikai atbilstigi, Sim noltkam
paredzéti akmeni. Pieméroti akmenu tipi ir peridotits,
olivins-dolerits un olivins. Nevajadzétu izmantot daba
sastopamos suprakrustalo iezu akmenus.

e Pirms ielikSanas krasni notiriet putek|us no akmeniem.

LT

Sildytuve nerekomenduojama deginti $iu medziagu:

Degios auksto kaloringumo medziagos (tokios kaip
medienos drozliy plokstés, plastikas, anglis, briketai,
granulés)

Dazyta arba impregnuota mediena

Siukslés (tokios kaip PVC plastikas, tekstilé, oda,
guma, vienkartinés sauskelnés)

Sodo Siukslés (pavyzdziui, zolé, lapai)

2.4. Sildytuvo akmenys

Akmeny skersmuo neturéty virsyti 10-15 cm.

Kaip Sildytuvo akmenys turi bati naudojami tik tam
tikram tikslui skirti akmenys. Tinkamos uolienos yra
peridotitas, olivino doleritas ir olivinas. Nataraliai
atsirandancios virskristalinés uolienos neturéty bati
naudojamos.

Prie$ dedant | Sildytuva, reikia nuvalyti nuo akmeny
dulkes.
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Saunas akmenu ielikSana:

1. Savietojiet térauda karkasu ar pirts krasns korpusu.
lelieciet dazus akmenus starp krasns korpusu un
térauda karkasu ta, lai térauda karkass akmenu
ielikSanas laika bltu nekustigs.

2. Nosedziet pirts krasns korpusu ar akmeniem.
Izvietojiet akmenus bliva karta starp krasns
korpusu un térauda karkasu. Nenosegta krasns
korpusa tiesais siltums var izraisit apkartéjo
priekSmetu uzkarsanu lidz bistamai
temperatirai, pat ja tie atrodas drosa
attaluma. Akmenu izméram jabut tadam, lai
tos varétu viegli izvietot starp krasns korpusu un
térauda karkasu.

3. Aizpildiet terauda korpusa augsdalu ar akmeniem.
Izvietojiet akmenus brivi. Akmeniem virs karkasa
nav javeido augsta gréda.

4. Péc akmenu sakrauSanas parliecinieties, vai starp
tiem nav redzams krasns korpuss. Ja nepiecieSams,
sakraujiet akmenus blivak vai palieliniet to
daudzumu.

1.
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Saunos akmenu klojimas:

Sujunkite plieninj réma ir Sildytuvo korpusg. Tarp
Sildytuvo korpuso ir plieninio rémo padékite keletg
akmenuy, kad klojant akmenis plieninis remas
nejudety.

Sildytuvo korpusa apdékite akmenimis. Padékite
akmenis tankiu sluoksniu tarp Sildytuvo korpuso

ir plieninio rémo. IS Sildytuvo korpuso
tiesiogiai skleidziama Siluma gali sukelti
aplinkiniy objektu jkaitima iki pavojingos
temperaturos, net jei jie yra saugiu
atstumu. Akmeny dydis turéty bati toks, kad juos
bty galima lengvai padéti tarp Sildytuvo korpuso
ir plieninio rémo.

Uzpildykite plieninio rémo virsutine dalj
akmenimis. Padékite akmenis laisvai. Akmenys
neturéty sudaryti auksto kravos virs rémo.
|sitikinkite, kad sudéjus akmenis Sildytuvo korpuso
pro juos nesimatys. Jei reikia, dékite akmenis
tankiau arba jy dekite daugiau.

3. attels. Akmenu sakrausana
3 piesinys. Akmeny isdéliojimas
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Duo

8.

4. atteéls.
4 piesinys.

2.5. Krasns uzsildisana

Pirms krasns uzsildiSanas parliecinieties, vai tuvak
par droso attalumu no tas vai saunas telpa neatrodas
nevajadzigi priekSmeti. Izplides ventilatori, kas tiek
darbinati viena telpa ar krasni, var izraisit problemas.

1. lIztuksSojiet pelnu tvertni.

2. lelieciet malku kurtuve ta, lai starp pagalem
varetu brivi cirkulét kurtuveé iepludusais gaiss.
Visrupjakas pagales ievietojiet apaksa, bet sikakas
augsa. Izmantojiet pagales ar diametru 8-12 cm.
(Nemiet vera ielades apjomu iekurinasanai, 2. tabula.)
Pirts krasnis Duo: Lieciet malku uz ardiem
kurtuves aizmugureja dala. Nepielaujiet malkas
degsanu kurtuves tuneli. Centieties neizmantot
parak garas, kurtuve gruti ievietojamas
pagales.

3. Augsa virs malkas uzlieciet skalinus
iekurinasanai. lekurinot malku no augspuses,
samazinas izmesu daudzums.

4. Aizdedziniet skalinus un aizveriet durtinas.
Vilkmes stiprumu var regulét, atverot pelnu tvertni.
Krasni nav paredzeéts lietot ar atvertam kurtuves
durtinam.

Uzmanibu! Lietosanas laika rokturi uzkarst!
Kurtuves un pelnu tvertnes durtinu aizversanai
izmantojiet pievienoto instrumentu (5. atteéls).
- Tomér ir janodrosina pietiekama vilkme, lai pienacigi
uzkarsétu akmenus. Krasns uzkarsanas laika
ieteicams pelnu tvertni turét nedaudz atvértu.

- Parmériga vilkme izraisis pirts krasns korpusa
uzkarsanu lidz sarkankvélei, ievérojami saisinot tas
kalposanas laiku.

- Tas nodrosinas pienacigu sadegsanu. Ejot sauna

un péc saunas telpas uzsildisanas pelnu tvertni var
aizvert, lai mazinatu uguni un malkas patérinu. Pelnu
tvertnes optimalo atvérumu skatiet 2. tabula.

5. Kad kvelojosas ogles sak apdzist, péc
nepiecieSamibas pielieciet kurtuvé malku.
Izmantojiet pagales ar 12-15 cm diametru. Lai
uzturétu karsésanai nepiecieSamo

2.5. Sildytuvo pakaitinimas

Prie$ kaitindami Sildytuva, jsitikinkite, kad saugiu atstumu
Nnuo jo ar saunos patalpoje néra pasaliniy daikty. ISmetimo
ventiliatoriai gali sukelti problemy dirbant toje pacioje
vietoje, kur ir stovi krosnis.

1. Istustinkite peleny inda.

2. ldekite malkas j pakura, kad j ja patenkantis
oras galéty laisvai cirkuliuoti tarp ju. DidZiausias
malkas padékite Zemai, 0 mazesnes virsuje.
Naudokite malkas, kuriy skersmuo yra 8-12 cm.
(Atkreipkite démesj | uzdegimo zymés tarj, 2 lentelé.)
Sildytuvai ,,Duo“: |dékite malky ant groteliy
galinéje pakuros dalyje. Neleiskite malkoms
degti pakuros tunelyje. Venkite naudoti malkas,
kurios yra per ilgos, kad tilpty | pakura.

3. Ant malkuy virSaus uzdékite skiedru. Kai
klrenamos malkos i$ virSaus, iSmetamy tersaly kiekis
sumazéja.

4. Uzdekite skiedras ir uzdarykite duris. Trauka
galima reguliuoti atidarius peleny inda. Krosnis néra
skirta eksploatuoti atidarius pakuros dureles.
Démesio! Eksploatuojant rankenélés jkaista.
Norédami atidaryti ir uzdaryti pakuros dureles
ir peleny inda, naudokite pridedama jranki (5
piesinys).

- Taciau norint tinkamai jkaitinti akmenis, batina
uztikrinti pakankama trauka. Kaitinant Sildytuva,
pirmiausia rekomenduojama peleny indg laikyti
atverta.

- Dél per didelés traukos sildytuvo korpusas jkais iki
raudonumo, o dél to Zymiai sumazés jo naudojimo
laikas.

- Tai uztikrins tinkama degima. Priimdami pirtj ir kai
saunos patalpa jau yra jkaitusi, peleny déze galima
uZdaryti, kad sumazéty ugnis ir reikéty maziau malky.
Optimaly peleny indo tarpg Ziurékite 2 lenteléje.

5. Jei reikia, kai anglys pradeda blésti, imeskite malky |
pakura. Naudokite malkas, kuriy skersmuo 12-15 cm.
Norint palaikyti gary temperatirg, pakanka tik poros

malky. (Turékite omenyje pakartotiniy zymiy

temperatlru, pietiek ar paris pagalém.
(Nemiet véra atkartotas ielades apjomus, 2.
tabula.)

PucyHok 5.
Joonis 5.

kiekj, 2 lentelé.)
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llgstosa intensiva uzkarsésana var izraisit
aizdegsanas risku!

o Parmériga uzkarsésana (pieméram, vairakas pilnas
ielades péc kartas) izraisa pirts krasns un dumvada
parkarsanu, saisinot krasns kalposanas ilgumu, un var
klut par ugunsgréka céloni.

o Praksé ir pieradits, ka temperatura virs 100 °C ir
saunai parak augsta.

e Izmantojiet kurinasanas instrukcija noradito
malkas daudzumu. Ja nepiecieSams, laujiet krasnij,
dumvadam un saunas telpai atdzist.

2.6. Udens sauna

Uz akmeniem jalej tirs udensvada udens. Parliecinieties, vai
Gdens kvalitate ir atbilsto3a liment, jo Gdens ar paaugstinatu
sals, kalka, dzelzs vai trudvielu saturu var izraisit krasns
priekslaicigu sarliséSanu. Pieméram, ari juras Udens izraisa
loti drizu krasns sarisésanu. Udensvada Gdens kvalitatei
piemérojamas prasibas:

o trudvielu daudzums <12 mg/l;

o dzelzs daudzums <0,2 mg/l;

o kalcija daudzums <100 mg/I;

e mangana daudzums <0,05 mg/I.

Pirts udeni lejiet tikai uz akmeniem. Ja udens

tiek uzslakstits uz sakarsusam térauda virsmam,
uz tam lielu temperaturas svarstibu ietekme var
veidoties deformacija.

2.7. Apkope

Pirts krasns

o Vienmér pirms krasns kurinasanas jaiztira pelnu
tvertne, lai degSanai nepiecieSamais gaiss, kas iet
caur pelnu tvertni, atdzesétu ardus un palielinatu
to kalposSanas ilgumu. Pelnu savaksanai izmantojiet
metala konteineru, ieteicams vertikalu modeli.

Ta ka izgrabtajos pelnos var but karstas
ogles, nenovietojiet pelnu konteineru degosu
materialu tuvuma.

e Krasns dimvada kanalos uzkrajusies sodré&ji un pelni
ik pa laikam jaiztira caur sodréju tirisanas apalajiem
caurumiem akmenu telpas sanu malas (1.1.).

e Lielu temperatlras svarstibu dé| akmeni lietoSanas
laika sairst. Tie ir attiecigi japarkrauj vismaz vienreiz
gada vai pat biezak, ja saunu izmanto biezi. Vienlaicigi
no akmenu telpas jaizvac akmenu atliekas un
sadrupusie akmeni jaaizstaj ar jauniem.

o Netirumus un puteklus no krasns noslaukiet ar mitru
dranu.

Dumvads

« Dlmvads un savienojoS$as caurules jatira regulari un
papildus, ja krasns nav ilgstosi izmantota.

o Ja degmaterials sadeg nepilnigi un dimvads nav
pilniba iztirits, taja uzkrajusies sodréji var uzliesmot.
Darbibas, kas javeic, ja dimvada ir aizdegusies
sodréji:

1. Aizveriet pelnu tvertni, kurtuves durtinas un aizbidni

(ja uzstadits).

Sazinieties ar vietéjo ugunsdzésibas dienestu.

Neméginiet dzést uguni ar Gdeni.

4. Ja notikusi sodréju aizdegSanas, pirms izmantoSanas
skurstenslaukim japarbauda krasns un dumvads.

whnN
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Dél ilgesnio intensyvaus kaitinimo kyla
gaisro pavojus!

e Per didelis kaitinimas (pavyzdziui, kelios pilnos
apkrovos is eilés) perkaitins Sildytuvg ir dimtakj, o
tai sutrumpins Sildytuvo naudojimo laika ir gali sukelti
gaisra.

o Praktika rodo, kad aukstesné nei 100 °C temperatira
yra per auksta saunoje.

o Naudokite malky kiekj, nurodyta Sildymo instrukcijose.
Jei reikia, palikite Sildytuva, dimtakj ir saunos
patalpas atvésti.

2.6. Vanduo saunoje

Ant akmeny pilamas vanduo turi blti grynas vandentiekio
vanduo. [sitikinkite, kad vandens kokybé yra tinkama, nes
vanduo, kuriame yra daug druskos, kalkiy, gelezies ar
humuso, gali sukelti prieslaikine Sildytuvo korozijg. Visy
pirma, jlros vanduo sukels labai greitg Sildytuvo korozija.
Vandentiekio vandens kokybei taikomi Sie reikalavimai:

e humuso kiekis <12 mg/I

e gelezies kiekis <0,2 mg/I

o kalcio kiekis <100 mg/I

e mangano kiekis <0,05 mg/I

Pirties vandeni pilkite tik ant akmenu. Vandeniui

patekus ant jkaitusiy plieniniy pavirsiu, dél
stipraus temperatury skirtumo ant jy gali susidaryti
iSsiputimai.

2.7. Prieziura

Sildytuvas

o Prie$ kaitinant Sildytuva, visada reikia iSvalyti
peleny indg, kad degimo oras, einantis per peleny
inda, atvésinty groteles ir padidinty jy naudojimo
laikg. Pelenams surinkti suraskite metaline talpykla,
geriausia stovintj modelj. Kadangi pasalinamuose
pelenuose gali buti karsty angliu, peleny
talpykla laikykite atokiau nuo degiuy medziagu.

o Sildytuvo dimy kanaluose susikaupe suodziai ir
pelenai turi bati retkarciais pasalinti per apvalias
Sonines akmeny erdvés angas (1.1.).

o Dél dideliy temperatlros svyravimy eksploatacijos
metu akmenys skyla. Todél batina juos keisti bent
karta per metus ar net dazniau, jei sauna daznai
naudojama. Tuo paciu metu i$ vietos akmenims reikia
pasalinti akmeny likucius, o suskilusius akmenis
pakeisti naujais.

e Drégnu skuduréliu i$ Sildytuvo pasalinkite neSvarumus
ir dulkes.

Dumtakis

o Dimtakis ir jungiamieji vamzdziai turi bati periodiskai
valomi ir papildomai, jei krosnis ilgg laikg nebuvo
naudojama.

e Dél to, kad ne iki galo sudega kuras ir nepakankamai
valomas didmtakis, jame gali susikaupti suodziy.
Veiksmai, kuriy reikia imtis kilus gaisrui dumtraukyje:

1. UZdarykite peleny inda, pakuros dureles ir varty

sklastj (jei yra).

Kreipkités j vietine prieSgaisrine tarnyba.

Nemeéginkite gesinti gaisro vandeniu.

4. UZzsidegus suodZiams, prie$ naudojant kitg kartg
kaminy valytojas turi patikrinti krosnj ir dumtakj.

whnN
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2.8. lespejamie bojajumi

Dumvada nav vilkmes. Dumi nak atpakal telpa.

e Skurstena savienojuma nav blivs Parbaudiet
savienojumu hermétiskumu (>3.2.2.).

o Auksti dumvada kiegeli.

o lIzpludes ventilators vai cita ierice telpa veido zemu
spiedienu. Parliecinieties, vai ienakosais gaiss 1
efekta kompensacijai ieplUst pietiekoSa apmeéra.

o Vienlaicigi tiek lietotas vairakas apkures ierices.
Parliecinieties, vai kompenséjosais gaiss ieplust
pietiekama daudzuma.

¢ Pilna pelnu tvertne.

e Sprauga krasns dimu kanalos (>2.7.).

e Savienojosa caurule parak dzili ielaista dumvada
(>3.2.2.).

Pirts krasns neuzsilst.

e Saunas telpa ir parak liela krasns sildiSanas spé€jai
(skatiet 1. tabulu).

e Sauna ir vairakas sienas bez siltumizolacijas (b1.).

o Kurinamais ir mitrs vai sliktas kvalitates (>2.3.).

o Dumvada nav pietiekamas vilkmes.

e Sprauga krasns dimu kanalos (>2.7.).

Pirts krasni neuzkarst akmeni.

e Saunas telpa ir parak maza krasns sildiSanas spéjai

(>1.).

Dumvada nav pietiekamas vilkmes.

Kurinamais ir mitrs vai sliktas kvalitates.

Sprauga krasns dumu kanalos (>2.7.).

Parbaudiet akmenu izvietojumu (>2.4.). Iznemiet

no akmeniem paredzétas telpas akmenu Skembas

un akmenus, kuru diametrs ir mazaks par 10 cm.

SadrupuSos akmenus aizstajiet ar veseliem, lielakiem

akmeniem.

Krasnij ir aromats.

o Skatiet 2.2. nodalu.

o Uzkarséta krasns var pastiprinat gaisa esosos
aromatus, pat ja pati tos neizdala. Pieméri: krasa,
lime, ella, zGstosi materiali.

Koka virsmas sauna nomelne.

o Koka virsmu nomelnéSana saunas laika gaita ir
normala paradiba. Nomelnésanu var paatrinat saules
gaisma, krasns siltums, sienu aizsarglidzekli (ir zema
siltumizturiba), mazas krasns akmenu dalinas, gaisa
plismas paceltas, saunas telpa iekluvusi dimi,
pieméram, pieliekot malku.
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2.8. Galimi gedimai
Dumtakyje néra traukos Dumai patenka i sauna

Nesandarus dumtraukio sujungimas. Sandarinkite
jungtis (»3.2.2.).

Saltos damtakio plytos.

ISmetimo ventiliatorius ar kitas patalpy jrenginys
sukuria Zema slégj. |sitikinkite, kad oro tiekiama
pakankamai, kad kompensuoty $j poveik|.

Tuo paciu metu naudojami keli Sildymo prietaisai.
|sitikinkite, kad tiekiamas pakankamas oro kiekis.
UzZpildytas peleny indas.

Uzsikimsimas Sildytuvo dimy kanaluose (>2.7.).
Jungiamasis vamzdis jkiSamas per giliai | dimtakj
(>3.2.2.).

Sildytuvas nejkaista

Saunos patalpa yra per didelé pagal Sildytuvo
galinguma (zr. 1 lentele).

Saunoje yra daug sieny be Silumg izoliuojancios
dangos (>1.).

Kuro medziaga yra drégna arba prastos kokybés
(>2.3.).

Dumtakio trauka nepakankama.

Uzsikimsimas Sildytuvo dimy kanaluose (>2.7.).

Akmenys Sildytuve nejkaista.

Saunos patalpa per maza pagal Sildytuvo galinguma
(>1.).

Dumtakio trauka nepakankama.

Kuro medziaga drégna arba prastos kokybés.
Uzsikimsimas Sildytuvo dimy kanaluose (>2.7.).
Patikrinkite, kaip iSdéstyti akmenys (>2.4.). Pasalinkite
nedidelius akmeny fragmentus ir maziau kaip 10 cm
skersmens akmenis i$ jiems skirtos vietos. Suskilusius
akmenis pakeiskite didesniais.

Atsiranda kvapu.

Zr. 2.2 skyriu.

|kaites Sildytuvas gali sustiprinti ore esancius

kvapus, net jei Saltinis néra pati sauna ar Sildytuvas.
Pavyzdziai: dazai, klijai, aliejus, dziovinimo medziagos.

Mediniai saunos pavirsiai pajuosta.

Mediniai saunos pavirsiai tamseéja laikui bégant, tai
normalus reiskinys. Patamséjima gali pagreitinti saulés
spinduliai, Sildytuvo Siluma, apsauginés priemonés ant
sieny (pasizymi mazu Siluminiu stabilumu), smulkios
dalelés is Sildytuvo akmeny, pakeliamos oro srauto,
ddmai, patenkantys j sauna, pavyzdziui, dedant
malkas.
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3. UZSTADISANAS INSTRUKCIJA

3.1. Pirms uzstadisanas

Pir

ms krasns uzstadiSanas parliecinieties, vai ir

ievéroti visi drosie attalumi. Noradito drosibas

att
ele
Mo

3.1

alumu robezas ap krasni nedrikst atrasties
ktroierices, vadi vai viegli uzliesmojosi materiali.
ntéejot jaievero dimvada drosie attalumi!
Uzstadot ierici, jaievero visi vietéjie noteikumi, tostarp
tie, kas atsaucas uz valsts vai Eiropas standartiem.
Krasns nav piemérota uzstadisanai kopéja dimvadu
sistéma.

Papildinformaciju par ugunsdroSibas prasibam var
sniegt vietéjas ugunsdroSibas iestades.

.1. Saunas telpas ventilacija

Saunas ventilacija janodrosina sadi:

Dabiga ventilacija (6. attels)

A.

B.

Me
A.

B.

Svaiga gaisa ieejas atvérumam jabut tuvu gridai pie
krasns, bet

izejai ir jaatrodas iespéjami talak no krasns pie
griestiem. Ta ka pati krasns nodrosina efektivu gaisa
cirkulaciju, izpludes atvere ir paredzéta galvenokart
mitruma izvadiSanai no saunas péc karsésanas.
haniska izpludes ventilacija (7. atteéls)

Svaiga gaisa iepludes atverei ir jaatrodas aptuveni
500 mm virs krasns, bet

izplides atvere janovieto péc iespéjas tuvak gridai,
pieméram, zem sola.
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3.

3. IRENGIMO INSTRUKCIJA

1. Pries jrengiant

Prie$ montuodami Sildytuva isitikinkite, kad laikomasi
visy saugos atstumu. Nurodytais saugos atstumais
aplink sildytuva neturi buti jokiy elektriniy prietaisu,
laidy ar degiy medziagu. Montuojant reikia atsizvelgti
i saugius dumtraukio atstumus!

3.

Prietaisas turi bati sumontuotas laikantis visy
vietiniy taisykliy, jskaitant nurodymus, susijusius su
nacionaliniais ar Europos standartais.

Krosnis neskirta montuoti bendrame dumtakyje.
ISsamesnés informacijos apie prieSgaisrinés saugos
reikalavimus galite gauti i$ vietinio gaisrinés skyriaus.

1.1. Saunos patalpos ventiliacija

Pirties ventiliacijg galima iSdéstyti taip:

Naturali ventiliacija (6 pieSinys)

A

B.

SvieZio oro jleidimo anga turi bti arti grindy 3alia
Sildytuvo, ir

iSmetimo anga turéty bdti kiek jmanoma toliau nuo
Sildytuvo po lubomis. Kadangi pats Sildytuvas uztikrina
efektyvia oro cirkuliacijg, iSmetimo anga pirmiausia
skirta drégmei pasalinti i$ saunos po garinimosi.

Mechaniné iStraukiamoji ventiliacija (7 paveikslas)

A.

B.

SvieZio oro jleidimo anga turi biti mazdaug 500 mm
virs Sildytuvo, o

iSmetimo anga turéty bati kuo arciau grindy,
pavyzdziui, po lentyna.
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6. attels.
6 piesinys.
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Dabiga ventilacija
Natuarali ventiliacija

7.
7 piesinys.

attels. Mehaniska izpludes ventilacija

Mechanine istraukiamoji ventiliacija
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3.1.2. Gridas aizsardziba
8. attéls.

A.

Betona grida bez flizém Ja betona biezums ir vismaz
60 mm, krasni var uzstadit uz betona gridas, neveicot
ipasus drosibas pasakumus. Parliecinieties, vai betona
zem krasns nav elektribas vadu vai Gdensvada
caurulu.

Flizu grida Zem flizém izmantotas gridas limes un
apmetums, ka ari hidroizolacijas materiali nav izturigi
pret krasns izdalito siltumu. Gridas aizsardzibai var
izmantot Harvia aizsargpamatni (>3.5.) vai citu lidzigu
aizsardzibu pret siltuma starojumu.

Grida no viegli uzliesmojoSiem materialiem Gridas
aizsardzibai var izmantot Harvia aizsargpamatni
(>3.5.). Ja grida krasns durvju prieksa ir izgatavota

no uzliesmojoSa materiala, aizsargajiet to, uzstadot
gridas aizsardzibu no neuzliesmojoSa materiala.

Krasns ir jauzstada uz gridas ar atbilstosu
nestspéju. Ja esosa grida neatbilst Siem

priekSnoteikumiem, javeic atbilstosi pasakumi
(pieméram, jaieklaj slodzi izkliedejosa plaksne).

Pelni, akmens dalinas un no krasns nobirusas
metala pleksnes nosmere gaisus gridas

materialus. Izmantojiet gridas parklajumus no
tumsiem materialiem un tumsu cementu Suvem.
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3.1.2. Grindy apsauga
8 piesinys.

A

Betoninés grindys be plyteliy. Sildytuva galima
montuoti ant betoniniy grindy be jokiy ypatingy
atsargumo priemoniy, jei betono storis ne mazesnis
kaip 60 mm. [sitikinkite, kad betone po Sildytuvu néra
elektros laidy ar vandens vamzdziy.

Grindys isklotos plytelémis. Grindy klijai ir tinkas

bei hidroizoliacinés medziagos, klojamos po
plytelémis, yra nestabilios Silumnesio skleidziamos
Silumos atzvilgiu. ,Harvia“ apsauginé bazé gali bati
naudojama grindims apsaugoti. (>3.5.) ar kita panasi
apsauga nuo Siluminés spinduliuotés.

Grindys pagamintos i$ degiy medziagy. Norédami
apsaugoti grindis, naudokite ,Harvia“ apsaugine
baze (>3.5.). Jei grindys priesais Sildytuvo dureles
pagamintos i$ degios medziagos, sumontuokite grindy
apsauga, pagaminta is ugniai atsparios medziagos.

Krosnis turi buti sumontuota ant grindu,
iSlaikant tinkama apkrova. Jei esamos grindys

neatitinka Sios butinos salygos, reikia imtis tinkamuy
priemoniuy jai pasiekti (pavyzdziui, sumontuoti
apkrovos balansavimo plokste).

Sviesios grindy medziagos yra uzterstos
pelenais, akmens ir metalo dalelemis,

nukritusiomis nuo Sildytuvo. Naudokite pavirsius is
tamsiuy medziagu ir tamsy cementa siiléms.
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8. attéls.
8 piesinys.

Gridas aizsardziba (visi izmeéri noraditi milimetros)
Papildomi priedai (visi matmenys pateikti milimetrais)
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3.1.3. Drosi attalumi
Nepareiza akmenu iekrausana var izraisit
apkartejo priekSmetu uzkarsanu lidz bistamai
temperaturai, pat ja tie atrodas drosa attaluma.
Noraditie drosie attalumi japieméro tikai tad, ja
akmeni tiek ievietoti ka noradits 2.4. sadala.

9. attéls.

o Griesti Minimalais droSais attalums starp krasni un
griestiem (A).

e Sienas un soli ir izgatavoti no uzliesmojosiem
materialiem. Minimalais droSais attalums lidz
uzliesmojoSiem materialiem: krasns abas puseés (B),
aiz tas (C) un tas prieksa (D).

o Kiegelu sienas (E) Starp sienam un krasni atstajiet
50 mm ta, lai gaiss varétu brivi cirkulét aiz krasns
un no saniem. Ja krasns ir uzstadita sienas nisa, lai
nodroSinatu gaisa cirkulaciju, starp to un sienam
atstajiet 100 mm atstatumu.

LT

3.1.3. Saugus atstumai
Netinkamai sudéjus akmenis aplinkiniai objektai
gali jkaisti iki pavojingos temperaturos, net jei
jie yra saugiu atstumu. Nurodyti saugus atstumai
taikomi tik tuo atveju, jei akmenys buvo klojami taip,
kaip aprasyta 2.4 skirsnyje.

9 piesinys.
o Lubos. Maziausias atstumas nuo Sildytuvo virSaus iki
luby yra (A).

e Sienos ir lentynos i$ degiy medziagy. MaZiausias
saugus atstumas iki degiy medziagy: abipus Sildytuvo
(B), uz jo (C) ir priesais jj (D).

e Plyty sienos (E). Palikite 50 mm tarp sieny ir Sildytuvo,
kad oras galéty cirkuliuoti uz Sildytuvo ir i$ Sono.

Jei Sildytuvas jmontuotas j sienos nisg, palikite 100
mm atstuma tarp jo ir sieny, kad uztikrintuméte oro
cirkuliacija.

A min.|B min.| C min.| D min. e —_— @_
1000 | 200 | 250 630 min. B | min. [
100 |, 2| 100
min. |
K | 50 | @

min.

.{min.

9. attéls.
9 piesinys.

3.2. Krasns uzstadisana

3.2.1. Krasns regulejamas kajas
Reguléjamas kajas lauj to drosi uzstadit uz nelidzenas gridas.
Regulésanas diapazons 0-30 mm. Atskrivéjiet reguléjamas
kajas tiktal, lai tas varéetu noregulét ar uzgrieznu atslegu
(17 mm), kad krasns ir uzstadita vieta.
ﬁ Uzmanibu! Ja krasns tiek parvietota pa gridu,
regulejamas kajas var saskrapet gridas virsmu.
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Drosi attalumi (visi izméri noraditi milimetros)
Saugus atstumai (visi matmenys nurodyti milimetrais)

3.2. Sildytuvo montavimas

3.2.1. Reguliuojamosios Sildytuvo kojelés
Reguliuojamosios kojelés leidZia saugiai pastatyti Sildytuva
ant nelygiy grindy. Reguliuojamas diapazonas 0-30mm.
Reguliuojamosios kojelés turi bati atsuktos, kad jas blty
galima sureguliuoti atviru raktu (17 mm), kai Sildytuvas
pastatytas vietoje.

Démesio! Kai Sildytuvas juda ant grindu, jo

reguliuojamosios kojelés gali sugadinti grindy
danga.
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3.2.2. Krasns pievienosana akmens skurstenim
Ugunsdrosa siena izveidojiet atveri dimvada savienojumiem.
Atvéruma diametram ir nedaudz japarsniedz dumvada
savienojuma caurules diametrs. Piemérota sprauga
ap cauruli ir aptuveni 10 mm. Nemiet véra, ka atverei
jaatrodas pareiza augstuma, ja planojat izmantot, pieméram,
aizsargpamatni. leteicams noapalot dumvada atveres
iekSéjas malas, lai krasns dimgazes netraucéti iek|Utu
dimvada. Krasns uzstadiSanas procedlru atviegloSanai ir
paredzeti papildpiederumi (>3.5.).

Krasns pievienoSana akmens dumvadam caur

aizmugurejo savienojuma atveri (10. attels)

1. lzgrieziet atvérumu térauda karkasa.

2. DUmvada savienojuma cauruli pievienojiet aizmuguréja
savienojuma atverei. Parliecinieties, vai savienojuma
caurule ir ciesi nostiprinata vieta.

3. Uzstadiet krasni vieta. Nenosprostojiet dumvadu,
parak dzili iebidot savienojoSo dimvada cauruli. Ja
nepiecieSams, saisiniet cauruli.

4. Hermetizéjiet savienojosas caurules ieejas vietu,
pieméram, ar ugunsizturigu mineralvati. Parbaudiet
dimvada caurules blivéjuma hermétiskuma kvalitati. Ja
nepiecieSams, pievienojiet vél mineralvati.
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3.2.2. Sildytuvo prijungimas prie akmeninio
dumtakio

Ugniai atsparioje sienoje padarykite skyle, kad prijungtuméte
prie dimtakio. Skylés skersmuo turéty bti Siek tiek didesnis
nei jungiamojo kamino skersmuo. Tinkamas atstumas aplink
vamzdj yra mazdaug 10 mm. Atminkite, kad anga turi bati
tinkamo auksdio, jei ketinate naudoti, pavyzdziui, apsauginj
pagrinda. Norint uztikrinti, kad krosnies dujos netrukdomos
patekty | dumtakj, rekomenduojama suapvalinti vidinius
kamino angos krastus. Kad buty lengviau montuoti Sildytuva,
pateikiami papildomi priedai (>3.5.).

Sildytuvo prijungimas prie akmeninio kamino per

galine jungties anga (10 pav.)

1. I8kirpkite skyle plieniniame réme.

2. Prijunkite jungiamajj kaming prie galinés jungties
angos. |sitikinkite, kad jungiamasis vamzdis yra tvirtai
pritvirtintas.

3. Pastatykite Sildytuvg | vieta. NeuZblokuokite dumtakio,
pastumdami jungiamajj kamina per giliai. Jei reikia,
sutrumpinkite vamzdj.

4. Jungiamojo vamzdzio jéjimo taskg uzsandarinkite prie
sienos, pavyzdziui, ugniai atsparia mineraline vata.
Patikrinkite kamino sandaruma. Jei reikia, pridékite
mineralinés vatos.
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10. atteéls.
milimetros)

Krasns pievienosana akmens dimvadam caur aizmuguréja savienojuma atveri (visi izméri noraditi

10 piesinys. Sildytuvo prijungimas prie akmeninio damtakio per galine jungiamaja anga (visi matmenys nurodyti

milimetrais)

Krasns pievienosana akmens dimvadam caur augsejo

savienojuma atveri (11. attels)

AugSéjam savienojumam (>3.5.) bis nepiecieSama lenki

(45° vai 90°) saliekta dumvada caurule.

1. Parvietojiet slegplaksni no augséjas savienojuma
atveres uz aizmuguréjo.

2. Caur aug$éjo savienojuma atveri atlieciet
slégplaksnes stiprinasanas atsperes uz saniem ta, lai
slégplaksne stingri nofiksétos atvéruma.

3. DlUmvada cauruli pievienojiet augséjai savienojuma
atverei. Parliecinieties, vai savienojuma caurule ir ciesi
nostiprinata vieta.

4. lebidiet krasni vieta. Nenosprostojiet dimvadu,
parak dzili iebidot savienojoSo dimvada cauruli. Ja
nepiecieSams, saisiniet cauruli.

5. Hermetizéjiet savienojosas caurules ieejas vietu,
pieméram, ar ugunsizturigu mineralvati. Parbaudiet
dimvada caurules blivéjuma hermétiskuma kvalitati.
Ja nepieciesams, pievienojiet vél mineralvati.

Sildytuvo prijungimas prie akmeninio damtakio per

virsutine jungiamaja anga (11 pav.)

Virsutiniam sujungimui (>3.5.) jums reikés kampinio kamino

(45° arba 90°).

1. Perkelkite akle i$ virSutinés jungiamosios angos j
uzpakaline dalj.

2. Per virSutine jungiamaja anga sulenkite aklés
tvirtinimo spyruokles i Sonus taip, kad aklé
uzsifiksuoty vietoje.

3. Prijunkite kaming prie virSutinés jungiamosios angos.
|sitikinkite, kad jungiamasis vamzdis yra tvirtai
pritvirtintas.

4. Pastumkite Sildytuva | vieta. Neuzblokuokite dimtakio,
pastumdami jungiamajj kaming per giliai. Jei reikia,
sutrumpinkite vamzdj.

5. Jungiamojo vamzdZio jéjimo taska uzsandarinkite prie
sienos, pavyzdziui, ugniai atsparia mineraline vata.
Patikrinkite kamino sandaruma. Jei reikia, pridékite
mineralinés vatos.
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11. attels. Krasns pievienosana mira dimvadam caur augséjo savienojuma atveri (visi izméri noraditi milimetros)

11 piesinys. Sildytuvo prijungimas prie akmeninio damtakio per virsutine jungiamaja anga (visi matmenys nurodyti

milimetrais)

3.2.3. Krasns pievienoSana “Harvia” térauda

dimvadam

Ar CE apziméto “Harvia” térauda dimvadu var izmantot

gazveida sadeg$anas produktu aizvadisanai. Dimvada dimu

caurules ir izgatavotas no nerlisoSa térauda; dimvadam ir
ugunsdro$a izolacija. Dimvadam ir apal$ Skérsgriezums.

DUmu caurules diametrs ir 115 mm, bet aréja apSuvuma

diametrs — 220 mm.

1. Parvietojiet slégplaksni no augséjas savienojuma
atveres uz aizmuguréjo.

2. Caur augséjo savienojuma atveri atlieciet slégplaksnes
stiprinasanas atsperes uz saniem ta, lai slegplaksne
stingri nofiksétos atvéruma.

3. DUmvada térauda caurules pievienoSana pirts krasns
augséja savienojuma atverei. Parliecinieties, vai dimu
caurule ir cieSi nostiprinata vieta. Izskatiet térauda
dimvada uzstadiSanas detalizétas instrukcijas!

Ja ap pirts krasni tiek izmantots
aizsargparklajums, dumvada izolacijai jasakas
apsSuvuma augSmalas limeni vai zem ta.
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3.2.3. Krosnies prijungimas prie , Harvia“ plieninio

dumtakio

Dujiniams degimo produktams pasSalinti gali bati naudojamas

+Harvia“ plieninis dimtakis su CE Zenklu. Kaminai gaminami

iS nertdijanciojo plieno; dimtakis turi ugniai atsparig
izoliacijg. Dumtakis turi apskrita skerspjuvj. Kamino skersmuo

yra 115 mm, o iSorinio apvado skersmuo - 220 mm.

1. Perkelkite akle i$ virSutinés jungiamosios angos i
uzpakaline dalj.

2. Per virSutine jungiamajg anga sulenkite aklés
tvirtinimo spyruokles j Sonus taip, kad aklé
uzsifiksuoty vietoje.

3. Prijunkite plieninj kamino vamzdj prie virSutinés
Sildytuvo jungiamosios angos. [sitikinkite, kad kaminas
tvirtai pritvirtintas. SusipaZzinkite su iSsamiomis
plieninio dumtakio montavimo instrukcijomis!

Jei aplink Sildytuva naudojamas apsauginis
apvadas, dumtakio izoliacija turetu prasideéti
virSutiniame apvado kraste arba Zemiau jo.
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Duo: nedego$a materiala siena, kura uzstadita

krasns, japacel lidz griestiem. UZMANIBU! Tas
neattiecas uz planam nedegosam sienu konstrukcijam,
kas lauj uzstadit téerauda dumvadu pietiekama
atstatuma no sienas (pieméram, “Harvia Duo” stikla
sienas). NepiecieSamais drosais attalums starp viegli
uzliesmojosam konstrukcijam un dumvada aréjo
terauda apvalku ir vismaz 100 mm.

3.2.4. Ville Haapasalo 240 Duo

Pirts krasns uzstadisana betona vai kiegelu sienas aile

Pirts krasns tiek uzstadita betona vai kiegelu sienas ailé.

Ailes nepiecieSamais minimalais platums ir 405 mm,

bet minimalais augstums virs gridas 485 mm. Sienas

maksimalais biezums ir 120 mm. 12. attéls

e Nonemiet dekorativo paneli.

o Izbidiet kurtuves tuneli caur atvérumu pietiekami talu,
lai varétu novietot atpakal dekorativo paneli.

o Pavirziet krasni atpakal, lai dekorativais panelis no
durtinu puses piespiestos pie sienas un durtinam.

o Jagrida krasns durvju prieksa ir izgatavota no
uzliesmojoSa materiala, aizsargajiet to, uzstadot
gridas aizsardzibu no neuzliesmojoSa materiala.

LT

Duo: Priesgaisrinés medziagos siena, i kuria

imontuotas Sildytuvas, turéty buti pakelta iki
lubu. DEMESIO! Tai netaikoma plonoms nedegioms
sieny konstrukcijoms, leidziancioms sumontuoti
plienini dumtaki pakankamu atstumu nuo sienos
(pavyzdziui, ,Harvia Duo“ stikline sienele). Saugus
atstumas tarp degiy konstrukcijy ir dumtakio iSorinio
plieninio apvalkalo turéty buti bent 100 mm.

3.2.4. Ville Haapasalo 240 Duo

Sildytuvo montavimas i anga betoninéje arba plyty

sienoje

Sildytuvas montuojamas betoninés ar plyty sienos angoje.

Maziausias angos plotis turéty bati 405 mm, o maziausias

aukstis nuo grindy - 485 mm. DidZiausias sienos storis turéty

bati 120 mm. 12 pieSinys.

e Nuimkite dekoratyvine plokste.

e Pakuros tunelj pastumkite per anga pakankamai toli,
kad dekoratyvine plokste bity galima sumontuoti
atgal.

o Stumkite Sildytuva atgal taip, kad dekoratyviné
ploksté dureliy puséje blty prispausta prie sienos ir
dureliy.

e Jei grindys priesais Sildytuvo dureles pagamintos i$
degios medziagos, sumontuokite grindy apsauga,
pagamintg i$ ugniai atsparios medziagos.

max. 100
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12. attéls
12 piesinys.
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Uzmanibu! Ailes izmeéri mainas, ja tiek izmantota
aizsargpamatne.

Pirts krasns uzstadisana ar Harvia Duo stikla sienu
Uzstadiet pirts krasni atbilstosi Harvia Duo stikla sienas
piegades komplekta ieklautajai instrukcijai.

3.3. Krasns durtinu iekarsanas virziena maina
Kurtuves durtinas var iekart ta, lai tas vértos pa labi vai pa
kreisi. 13. attéls.

3.4. Rokturu uzstadiSana
Uzstadiet rokturus durtinam un pelnu tvertnei. 14. attéls.

v

Démesio! Angos matmenys keiciasi, kai
naudojama apsauginé baze.

sildytuvo montavimas su stikline sienele Harvia Duo
Sildytuvas montuojamas pagal montavimo instrukcijas,
pridedamas prie ,Harvia Duo" stiklinés sienelés.

3.3. Sildytuvo dureliy pakabos pusés keitimas
Pakuros dureles galima pritvirtinti taip, kad jos atsidaryty
arba j deSine, arba j kaire. 13 pieSinys.

3.4. Rankenéliy montavimas
Sumontuokite rankenéles ant pakuros dureliy ir peleny
indo. 14 pieSinys.

Ville Haapasalo 240

TECTTITy
R
NIOA00

A
R RN
/ RN

)

(

|

13. attéls. Krasns durtinu iekarsanas puses maina
13 piesinys. Sildytuvo dureliy pakabos pusés keitimas

Ville Haapasalo 240 Duo

14. attéls. Rokturu uzstadisana
14 pieSinys. Rankenéliy montavimas
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3.5. Papildpiederumi

3.5. Papildomi priedai

A. Harvia WHP1500 térauda dumvads. >3.2.3. A. Plieninis dumtakis ,,Harvia WHP1500“. >3.2.3.

B. VL22l udens silditajs Uzstada uz B. Vandens Sildytuvas VL22l. |rengiamas
augséjas savienojuma atveres. Izmantojot ant virsutinés jungties angos. Kai naudojate
aizsargnozogojumu, kas nav pietiekami liels, lai nepakankamai didelj apsauginj aptvarg, norédami
aizsargatu viegli uzliesmojosos materialus ap krasni apsaugoti degias medziagas aplink Sildytuva nuo
no caurules siltuma starojuma starp tGdens silditaju un Silumos, kylancios iS vamzdzio tarp vandens Sildytuvo
dimvadu, caurulei jauzstada starojuma parsegs. ir dimtakio, ant vamzdzio turéty bati sumontuota

C. Starojuma parklajums WZ020130 Tiek uzstadits radiatoriaus danga.
ap diumu cauruli. DroSs attalums no uzliesmojoSiem C. Radiatoriaus danga WZ020130. |rengiama aplink
materialiem lidz neaizsargatai dumu caurulei ir 500 kaming. Saugus atstumas nuo degiy medZiagy
mm. Izmantojot siltuma starojuma parklajumu, droso iki neapsaugoto kamino yra 500 mm. Naudojant
attalumu var samazinat lidz 250 mm. radiatoriaus danga, saugy atstuma galima sumazinti

D. Savienojosa caurule WZ020ST Lauj pacelt tdens iki 250 mm.
tvertni nepiecieSamaja augstuma (modeli Ville D. Jungiamasis vamzdis WZ020ST. LeidZia pakelti
Haapasalo 240). vandens rezervuarg iki norimo aukscio (modeliai ,Ville

E. Liekta dimvada caurule Dazadi modeli. Haapasalo 240).

F. Savienojums akmens dumvadiem WZ011115 E. Kampinis dumtakio vamzdis. lvairus modeliai.
Pievieno dimvada atverei, nav nepiecieSami papildu F. Akmeniniy dumtakiy jungtis WZ011115. Ji
blivéjumi. lekSpusé jau ir ievietots blivéjums. prijungiama prie dumtakio angos, nereikalauja

G. Dumvada caurules parejas atloks WZ020115 papildomy sandarikliy. Vidinéje puséje jau jrengtas
Noslédz siena dimvada caurumu un blivéjumu. sandariklis.

Izgatavots no nerlsosa térauda. Sastav no divam G. Pereinamoji kamino jungé WZ020115. Uzdaro
dalam, kas lauj to izmantot uz dazados lenkos kamino skyle ir tarpiklj sienoje. Pagaminta i$
saliektam caurulém. nerudijanciojo plieno. Sudaryta is dviejy daliy, todél

H. Aizsargpamatne WL100 galima naudoti ant vamzdziy, sulenkty skirtingais

I. Dumu caurules aizsargnozogojums WL300VH kampais.

H. Apsauginis pagrindas WL100.
I. Apsauginis kamino apvadas WL300VH.
Gl
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15, attels. Papildpiederumi (visi izmeéri noraditi milimetros)

15 paveikslélis. Papildomi priedai (visi matmenys pateikti milimetrais)
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S/N:

MepenuwimnTe C yNakoBKMN 3aBOACKOW CEPUIHBIN HOMED KaMeHKW 1 BKJOYNTE 3TO
PYKOBOACTBO B [JOMALLUHIO0 LOKYMEHTaLMIO.
Kirjuta siia pakendil olev kerise seerianumber ja lisa juhend ehitise
dokumentatsiooni juurde
Parrakstiet no iepakojuma pirts krasns rupnicas sérijas numuru un ieklaujiet So
instrukciju majas dokumentacija.
NusiraSykite nuo pakuotés gamyklinj Sildytuvo serijos numerj ir jtraukite $j vadova
i savo namy dokumentacija.
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